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Piinkosd.

Brassé, mdj. 30.

Diszben pompazé szép tavasz kelld
kozepén esik a legszebb, a legpoetiku-
sabb iinnep: piros piinkosd.

Igaz 4hitat hatja at sziviinket, ki-
vetkoziink a sziirke kozunapisagbol, lel-
kiinkr6]l lehamlik salak, szenny, sar,
a mi jartunk-keltiinkben hozzatapadt,-
aztdn folemelkedik a magasba, hol
megfiirdik a tiszta, enyhe kék ége
ben, napsugarakban.

A természettel folvidultak az em-
berek is. A remény sugara aranyozza
be ezt a szép, ezt a kedves iinnepet.
Soha nagyobb sziikségiink pedig nem
volt a reményre, a mikor igaz sajni-
lattal latjuk, hogy sehogyse akarja vagy
tudja megérteni a magyar — a magyart
és hazankfiai kozott csak nem akar 1é-
Foke-
zott mértékben megsinyli ezt a tirsa-
dalom, melynek minden egyes osztilya
megszenvedi az Gsszetartis hidnyat,

Am ne elmélkedjiink e nsgy na-
pon bajainkrol, ne essék zokszé azért,
hogy az életnek csak iiromét sziiresol-
hetjiik. Rdzzuk le magunkrél a hivatal,

a muvka porat és siessiink ki a sza-
badba vagy Isten hazéba, hogy folvidit-
suk, foléleszsziik elcsigazott, megviselt
testlinket. Keressiink malasztot fajdal-
munkra a feledésben és oriiljiink a szép
iinnepnek ! Vessiik- hitiinket abba a fér-
fias munkassdgunkba, mely annyi vész
és balszerencse kozt meégis mindig jora
vezetett, ,

Félre a kishitiiséggel, mely gya-
vasag és lealacsonyit! Piros piinkosd
bajnalan gyonyorkddjiink a rézsik pom-
pajaban, melyek az életnek, a nyiizsgo
pezsdiild életnek magasztos dicshimnu-
szait zengik. Amig éliink, érhet ungyan
baj és szerencsétlenzég, de sz édes re-
wmény élvezetétdl nincs, a ki megfoszt-
hat. A reménytél nyerjik az ©szton-
zést a munkéra, mely hazank felvira-
goztatasdhoz vezet.

Es ha a siker késik is, ha nem
is mutatkozik gyenge emberi elménknek
menedék a veszély elél, ne féljiink,
hogy alimeriiliink. - Nem meriilhetiink
ald, mert folyton egyiitt haladunk a
korral. Mindig és mindig szakadatlanul
elére haladunk, ugy hogy szemszédja-
inkkal majdnem minden téren mérkoz-
hetiink,
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A nagy kiizdelemben nem nélkii-
lozhetjiik az ontudatos bizalmat, me-
lyet a jovébe vetiink ; ebhan a kiizde-
lemben legjobb fegyver az erds, edzett
lélek, mely hatalmat ad az akadalyok
lekiizdésére és megaczélozza akaraterén-
ket. Mert a magyar nemzet mindenkor
hiven megdérizte tirhetlen akaratat, mely
a tovabbi kiizdésre buzditja.

El még a magyar €s piros piin-
kosd hajualan 6rvendve latjuk, hogy
vészt6l meg nem rettenve All a
nagy csataban, melyet szabadsagaért,
jollétéért, czivilizacziéjaért és boldogu-
lasaért kiizd.

Kiizkddiink az élet fenntartdsaért,
bajt, unszol benniinket a kotelességér-
zet, — nem birjuk a reink nehezedé,
sulyos terheket, goérnyedeziink alattuk,
vonszoljuk esak az élet igajat, — még-
s hiven, lankadatlanul és faradhatatla-
nul végezziik nagy munkankat,

A himes mezékon pompaznak a
viragok, az erdé bugéasabél kihallatszik
a csaloginy vig dala. A természet iin-
nepi kontost oltott. Az emberek koziil
ki ajtatossagat végzi, ki meg ovéi ki-
rében élvezi a szép tinnepet. Mindannyi-
oknak boldog iinnepeket kivanunk és
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i ,Brassdi Lapok* tdrczis.

Motoros kocsik.

— A ,Brass6i Lapok* eredeti tdrczija. —

(Folyt. és vége.)

A moétoros-koesi, akar a benzingiz
apré robbandsaival, akdr tulbevitett g6z-
zel hajtjak, nagyjaban és egészében ha-
sonlatos a vasutasok személykoesijaihoz,
mert benne a hajtészerkezet olyan kis he-
lyet foglal el, hogy alig venni észre.
Fiistot nem csap, kornyékére nem tiizve-
szélyes, olyan morgékony, mint a virosi
villAimos vasutak, a kozonségnek minden
igényét és kényelmét képes a Dbiztossig
teljes mértékével egyiitt kielégiteni, és —
4 mia f6 — beszerzési dra aranylag,
iizeme pedig absolute olesé. Ezy 50-—€0
utast befogadni és még ugyanesak annyi
utassal telt pé:kocsit vontatni képes mé-
toros-koesi 28—380 ezer korondba keriil,
tiizeldanyag fogyasztisa alig szdmbajové,
a vonat kiszolgd 4sdra pedig félannyi

személyzet kell, mint ugyanannyi utast
elszallité lokomotivos vonaton.

Hogy szamadattal is igazoljam, a-

mit mondok : az alfildi els6 gazdasdgi
(keskenyvagdnyu) vasut moétoros-koesija
kilométerenkint 1—1.5 kilogramm fasze-
net vagy kokszot fogyaszt és -a vonatot
két ember szolgalja ki. Haszna azonfeliil
a moétoros-koesinak, hogy a vasut épitmé-
nyét sokkal inkdbb kiméli, mint a nehéz
lokomotiv.

Azutin meg nem is kényes szerszar,
csak kissé banni kell vele tudni; a kar-
bantartdsa is esekélység, alig keriil
pénzbe.

Ha azt kérdik, hogy lehet mindez?
Hat ugy, hogy a métor szerkezete 1oké-
letesebb, mint a lokomotivé. A gédzok
robbandsdban avagy a g9zben rejlé ener-
gia lehet6 jol van értékesitve. Hidba, a
lokomotiv, noha a nagy terhek szallité-
sara még versenytars nélkil 4all, ke»d
avulttd lenni és Amerikdban méris gyo-
keresen kezdik épitésiiket reformdlni. A
kénnyt és gyors kézlekedés szempontjd-

bsl pedig az automobil tulszdrnyalta.
Osszehasonlitdsképpen érdekesnek tartom
fslemliteni, hogy vannak 80—100 léerts
automobilok, melyekben egy-egy léerst
4—5 kilogram métorsuly képvisel, mig a
lokomotivokbél ugyanarra 50—80 kilog=
ram esik.

A dolog nyitja az, hogy a robbands
nagyobb energidt képvisel, miat az egy-
szerii elégés, épp ugy, mint a tulhevitett,
magas nyomésu goz is az eldallitdsra for-
ditott héséget ardanylag sokkal hdldsabban
honordlja, mint az alacsonyabb nyomésu.
Itt sziikségesnek tartom az esetleges ag-
godalmakkal szemben megjegyezni, hogy
sem a benzingazok robbandsiban, sem a
tulhevitett g6z nagy nyomédsiban egyél-
taldn semmi veszedelem nem rejlik, mert
az akezidhoz sziikséges mennyiségek, me-
lyek a fogyasztis egymésutinja szerint
aranylagosan fejlesztetnek, oly esekélyek,
hogy abszolut értékiik egyenkint majd-
nem semmi.

A fejlédés sejthets irdnydnak jelzé-
sére érdekkel bir elmondani, hogy Ser

.Littke pezsgo alegjobb!

mindeniitt kaphato, féraktar:

' 9 Loltdn Gdspdr

fziszer- és csemege
~A~ kereskedésében.

Brassd, Kolostor-u
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kivanjuk, hogy sorsuk jobbra forduljon,
Hiszen az egyesek sorsabdl alakul ki
a haza sorsa, miként a haza szeren-
cséjébl minden magyar kiveszi a ma-
ga részét. ; :

Eljen tehat a haza és viruljon,
miként virul *a rézsa piinkésd szent
napjan ! A magyarok Istene segitse a
népet, melynek fiai vagyunk.

Bemutato - préba.

Brass6, maj. 30.

Egy igen fontos és  nevezetes napja
volt ma Brassdvdrosinak és az egész var-
megyének. Ma tartotta meg a brassé-
hosszufalusi  koézuti vasut a két uj moto-
ros kocsinak bemutaté prébijar szdmos
szakférfiu és érdekidds jelenlétében. Fon
tos és nevezetes napnak © nevezziik ezt
azért, mert a két. motoros koesi forga-
lomba helyezése el6re ki sem szamithats
hatissal lesz virosunk és vdrmegyénk
forgalmanak fejlédésére.

Délelstt 9 6ra utdn mar ott dllott a
féééren a két uj motoros koesi egy egész
sokasiga dltal a  kivinesi  bAmuldknak
koriilvéve. Ugyanott megjelentek a me g
hivott vendégek kozil: gréf Lazar
Istvan f6ispan, dr, Jekel Frigyes alispdn,
Pinczél Istvan virm. (6jegyz6, Hiemesch
Ferencz polgdrmester, Schnell Alfred va-
rosi tandesos, Szentivinyi Miklés hérom-
székmegyei alispan, a m. kir. keresk. mi-
niszlerium részér6l Papp Jdnos m. kir.
vasuti és hajézdsi féfeliigyels, Goth Ede
m. kir. all. vas. (6feligyels Budapestrsl,
Horvdth Lajog miv. feliigyels Kolozsvar-

rol, Szmarsenka Ern6 mév. feliigyels
Nagyvéradrol, Simay Tivadar a gyér-

sopron-ebenfurti vasut iizletvezetéje Sop-
ronbdl, Petz Antal mdv. feligyel6 Buda-
pestrél, Sdrmezey Endre az alfaldi gazda-
sdgi vasut igazgatdja, a kinek az eszméje

szerint a De Dijon-Bouton-féle gézmotor
szerkezetével ellitott' elsé koesi épiilt és

alkalmaztatott Magyarorszégon s a kit en-
nélfogva méltan nevezhetni a magyaror-
szigi g6zmotorosok atyjanak, Binder Gusz-
tAv gépész [6mérnck Deésrcél, Sralender
Kiroly fomérnsk, Szikla Karoly feliigyels,
Pollik Lajos mdv. feliigyels Kolozsvirrél,
a brassd-hdaromszéki  vasut  igazgaldsdga
részérgl Haich Kéroly fe'tigyels és Baracs
Karoly fémérnck, a  brassé-hosszufalusi
kozuti vasut részérsl az iizleivezets Lévay
Albert, a” Ganz-gyir részérél Fellner Ki-

ro]y fdmérn@k, tovabba jelen voltak Bras--
s6bol még Kgi Sdndor mdv. forgalmi-,

Ferenczy Albert mav. dllomasfénsk, Horth
Jozsef témérnok, Windt Lajos a brasséi
m. k. dllami épitészeti hivatal vezetije,
Winkler Igndez fiit6hazi fonsk, Kenessey
Kélmén fémérnok, a kulturmérnoki hiva-
tal  vezei6je, Puskds Sdndor mérnok,
Copony Mirton. Moér  Gyula, Gott « Fri-
gyes, Kocsis Béla. '

Tavolmaraddsukat kimentették a m.
k. allamvasuti gépgyir, a szamosvolgyi
vasut, a nagyvdradi koznli vasut és a
nagy- ikiliémegyei alispin.

Délelstt 9 6ra 38 pkor indult el a
fotéirél a  két uj koesi a fentebb megne-
vezet! vendégekkel a f6téren all6 ember-
tomeg éljenzései kozott és. 35 kilometer
alapsebességeel haladva 383 perez alatt
érkezelt meg a hosszufalusi 4llomdsra, a
honran 10 dra 55 pkor visszaindulvin 32
percz alatt megtette az utat vissza Bras-
séba a f6térre.

A bemutaté prébamenet tehdt min-
den varakozdson folil sikeriilt és a szak-
téifiak egymdsutdn gratuliliak a brassé-
hdromszéki vasut igazgatisiga képvisel6i-
nek és Lévay Albert iizletvezetinek és
kifejezést adtak legteljesebh megelégedé-
stiknek.

Délben 12 orakor kozebéd volt a
Bukarest szallé nagytermében, a melyen
ugyancsak a fentebb megnevezettek vet-
tek részt., Az ebéd folyaméan grof Ldzar
Istvén f6ispan & brassé hdromszéki vasut
vezelOségére tUritette poharat, a wire va-
laszul Szentividnyi Miklés hdromszéki al-

pollet-Gardner parisi ¢7é6g, mely kézuti
gbz-automobiljéval érankinti 121 kilomé-
ter sebesméggel vildgrekordot dllapitott
meg, most a vasuti moétoros koesira ve-
tette magit, és legkozelebb érdekes kisér-
letek hirét  hallhatjuk, mert az eddigi
szerkezetek a kozépsebességii vonatok so-
rozatdba tartoznak, de az emlitett az] ex-
pressz-vonatokkal veszi fola versenyt. A ezég
vasuti métoros-koesijinak szerkezete, 1énye-
gében azonos a lesz kozutival fels6bbsige
az Gsszes més rendszerek folstt az hogy a
petroleummal valé tiizelés és a gozképzés
egylittesen automatikusan és szigoruan
arinyosan szabdlyozodik a sebességval-
toztatis, illetve megalldssal, ugy hogy a
vezetének 200—250 kilométer ut befutisa
alatt sem tiizeléssel, sem vizszivatiyuzis-
sal semmi gondja nines, egyetlen emels-
vel a sebesség szabdlyozdsival egyidejiileg
ezeket is ellitja, és azonkiviill csak a fé-
ket kezeli még.

A villamossiggal hajtott motorosko-
csit nem emlitettem eddig, mert a villa-
mos vezeték nélkili gépef, melynek tehdt
villimos energidjat magiba fslhalmozva
kell vinnie az egész befutandé utra, az
erre szolgdld szerkezetek — akkumulato-
rok — mai fejlettsége, jobban mondva

ispdn a Brasso-Hdromszéki helyi . érdekii
vasuli részvénytdrsasig nevében a meg-
jelent vendégeket ¢ltette;; Pollik Lajos
miv. feliigyel6 az eszme megtestesitéinck
Sarmezey Endrének és. Fellner Kiroiy-
nak egészségére ivott, dr. Jekel Frigyes
alispan Lévay Albertet a kozuti vasut koz-
szeretetben 4llé altalinosan kedvelt iizlet-
vezet6jét éltetle, Haich Kiroly feliigyeld
Papp Jinos féfeligyelére, a m. kir. keresk.
miniszter k€pvisel6jére, mint a  motoros
tizem egyik *leglelkesebb hivére” emelte
poharat. Gerhsard Gusztivnak a Brasso-
Haromszéki helyi érdekii vasutak vezér-
igazgatojanak tdaviratos kildtek griéf La-
zdr I[stvan fGispan aldirdsdval, a melyben
az egybegyiiltek koszonetiknek adtak ki-
fejezést a varos és varmegye fejlodésére
nézve rendkiviil fontos ujitasért.

Délutdn 2 6. 50 pkor a ‘tarsasdg a
Bukarest elé jart 2 szimu uj motoros
koesival Zernestre randuit ki. A bertalani
allomdsrél ez a koesi a vendégekkel d. u.
3 6ra b pkor indult, Keresztényfalvira 3
6ra 26 pkor; Rozsnyéra 3 oéra 456 pkor
és Zernestre 4 ora 13 pkor érkezett tehat
1 6ra 8 percz alatt tette meg az utat a
berialani éllomastél . Zernestig, a hol a
vendégek megiekintették a Copony-féele
papirgydrt és a Magyar Altalinos cellu-
lose gysrat és azutan Copony Mérton ven-
dégszeret6 hazdanal a gyari zenekar jaté-
ka mellett ozsonndhoz iiltek, a mely al-
kalommal Copony Marton a vendégekre
gréf Lazay Istvan fGispan pedig a vendég-
szeretd hazigazdira emelte pohardt. Ezen
utra a vendégekhez csatlakoziak Brasso-
ban Bundialek Ferencz fémérnok, Adam
Kiaroly tgyvéd és Oulik Géza anyakony-
vi feliigyeld, Pap Ldszlo kereskeds, Fibi-
4n Feren:z mav. ellenér, Keresztényfaivin
Herfurth Ferenez, szdsz ev. esperes.

A mez6n dolgozd falusiak:mindeniiit
csoddlkozya nézték a mozdony nélkil szd-
guldé koesit, a mely a délel6itinél még na-
gyobb sebességgel robogottt ova. Este 6 6ra
13 perezkor a vendégek, akik a gydri zene=~
kar jatéka mellett: vonultak ki az allo-

P p——

P —
fejletlensége meilett, & nem teljes meg-
bizhatésdgot - és kezelési  nehézségeket

nem is tekintve, mar eleve kizdrja a ver-
senyképességbgl lizemének a benzinhez
vagy g6zhoz ardnyitott rendkivili - driga
volta.

A jové képe ezekuldn igazdn keeseg:
tet6. Motoros-koesik birtokdban a  sok
gyonge vieindlison a személyforgalom tel-
jesen elvilaszthaté a  teherforgalomtsl],
nem kell a esutonddrosan utdnfutdsra be-
rendezett-nek nevezelt vegyésvonattal al-
mosan déezogni és minden kitérében meg
dllomdson negyed- avagy féléraszdmra
unstkozni, hanem igazdn vasuti gyorsa-
siggal lehet ezélhoz éini. A f6vasutakon
a személyvonatok gyorsasdgit és rendes-
ségét megnovekedett forgalmival lenyii-
gz pos'a jdratai motoros-koesikkal mint
kiilon posta-vonatok onalllésithatok. A
szdrnyvonalak esatlakozdsi mizéridi meg-
sziinnek, mert a flirge mdétoros-koesi a
févonal minden vonatdhoz igazi (nem af-
féle 2—3 6rai vdrakozdssal és legszeren-
esésebb esetben koresmdval egybekststt)
esatlakozdst kozvetit.

A vidéki kozéppontok, melyek a
kérnyekkel valé élénk osszekottetésre
vannak utalva, megkapjik a varosi va-

gdnyukat ¢s ugy mint. Aradon, a nap
barmely szikdban és a véros gerinezvo-
nalinak birmely pontjin kéznél lesz =
vonat. Ez felk6ltira~ kozlekedési kedvet,
a mivel egyiitt a kozélet minden tényezi-
Jében uj lendiletet nyer. A vidéki nép
terményeivel folkeresi a vérosi piaczokat,
uj termelési dgakat taldl  haeznosithatok-
nak- és ezzel javitja a virosok élelmezési
viszonyait, masrészt mddot kap ipari
sziikségletei konnyi kielégzitésére, a mik
— joléte fokozédvédn — <zintén emelked-
nek. Erre nézve folemlitem, hogy az al-
foldi els6 gazdasigi vasut, miéta a mdé-
toros-koesikozleedés megnyiltdaval egy-
idejileg lehetévé valt, hogy az olesébb
izemnek megfeleléen viteldijat is leszil-
litsa, Békésesabdt valédi kozponttd  fej-
leszti, utasait mdr eddig 4s tobb mint
megkétszerezte és igy olesdsaga daczéra
j6 tizletet esinal.

Ezekutin természetes kovetkeztetés,
hogy a vasutak épitése, mds irdnyzattal
ugyan mint eddig, de kedvez6bb ered-
ménynyel ujra follendil és a meglevbk
forgalma egyelére be sem lithato 4tala-
kuldson megy 4t.
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masra kocsiba szalltak és az 4dllomésnél
asszeverddott kozonség lelkes ov4tiéi mel-
let megindult a motoros Brassé felé, a ho-
va a Bertalan allomdsra 6 6ra 55 pkor ér-
kezett tehdt 42 perez alatt tette meg az utat
hazdig. A Bertalanbél a Rezsékiruton a
palyaudvarra vitte a vendégek azon részét,
a mely az esti személyvonattal elutazott, a
mas rész pedig a Rezs6-koruton szilit le. A
rozsuydi varat fdjdalom lehetetlen volt
megiekinteni és az az id§ rovidsége miatt
tervbe sem volt véve a miért is esak a
koesi ablakdbdl  gysuyorkodhettek abban
az utasok.

" A zernesti préba is fényesen sikeriilt
tehdat és annyival inkabb fontos, mert
egyszersmind avnak az illusztrdldsa volt,
hogy miként lehet wvasuton ugy rindulni
ki Zernestre, hogy vz utas ne legyen
kénytelen a Bertalan-dllomédsra menni,
hanem mér a f6téren beszdllbasson abba
a vasuli kocsiba, a melybsl aztdn csak
Zernesten szdll ki. A mint ma ily médon
utaztak a vendégek Zerhestre épen igy
utazhatndnak Se, siszentgyorgy és Kézdi-
vasdrhelyre is mdr a fGtéren beszdllva a
vasuti koesiba és  melyb6l csak Sepsi-
szentgyorgyon vagy Kézdivasdrhelyen
szallndnak ki. ey #odis

Széval nem kell semmi 6rdongosség
ahhoz, hogy megvalésuljon ndlunk is a
mi Aradon mdr életbe lépett, t. i. hogy &
vasut a vdros szivébél induljon és a vi
roson keresztiil utkozben szedje fel az
utasokat, jéformdn mindenkit a sajdt
portdjin és visszajovet megini igy rakju
le. Es hogy ezt az ujitdst is minsl elgbb
megvaldsitsa, arra kérjitkk a helyiérdelkii
vasut intéz6séget és hogy o6najunk csak-
ugyan testet fog olteni, azzal a remény~-
nyel zdrjuk be sorainkat err6l a szép és
iinnepélyes naprél, a mely sokd emléke-
zetes besz azok el6tt, a kik a bemutatod
préban részt vettek.

Kapuzaras.
Brassé, maj. 30.

(6) Két nap még a vildg, s aztan
megint hosszu idére bezarulnak a mi szin-
hazunk kapui. Cséend, unalmas egyhangusdg
veszi 4t birodalmat ott, hol heteken at pezs
g6 élet uralkodott. Széval elérkezett az idé
arra, hogy bucsut vegylink a magyar nem-
zeti miivelédés bajnokaitél, kik a papir-
sziklak és festett erddk birodalmabél, pajzan
és borus hangulatek fakasztdsa kozepette
terjesztik a nemzeti eszmét és nemzeti mu
velédést. ‘

A bucsuzéas pillanata mindenkor a leg-
alkalmasabb visszaemlékezésre, elmélkedésre.
Ez a mostani pillanat kétszeresen alkalmas
visszaemlékezésre és elmélkedésre, mert al-
kalmat nyujt a nalunk mindenkor aktualis
szinligy kérdésérdl egyet-mast megbeszélni
és alkalmat nyujt j6 magyaros Kkifejezést
hasznalva, melegében meghanyni-vetni egy-
némely olyan dolgot, mely az idei sziniévad
megfigyelésébdl csucsosodik Ki.

Brass6ban a szinligy és a magyar, a
nemzeti Uigy egymast telijesen fedd fogal-
mak. Ezért munkalva, ezt istapolva annak
tesziink szolgalatot,.azt izmositjuk, Es még
is szomoruan Kell most, sziniévadunk kapu-
zarasianak pillanatdban konstatadlnunk, hogy
ez a brass6i magyarsag, mely némes rajon-
gassal szolgdlja a nemzeti ligyet, a szin-
ligyet az 1dén nem.csekély meértékben Kkar-

hoztatta Hamupipdke-szerepre. Volt kitiind
erOkbgl allé igazi miivészgardank, volt val-
tozatos, érdekes repertoir-unk a szinhaz-
ban, de a kézorseég, az mar csak rikdbban.
Nehdny estétdl eltekintve, azt lehet mon-
dani, hogy kongott az tirességt6l a szinhaz.
Sajnos, de val6é ez. Val6, mely talan az
id6k mostohasdgarél tesz szomoru tanu-
sagot, de taldn a brasséi magyarsig rémes
kozonyérdl. Ha az els6 az igazi ok, — a
mi fel6l azonban kétségben ‘kell lenniink, —
az ok magaban hordja a mentséget, de ha
a masodik az igazi ok, akkor mentségrol
sz0 sem lehet, csak megrévasrol. Es méltan,
mert az ily kozony bilin a nemzeti érdekek,
biin a haza ellen. Es kiilondsen itt néalunk
Brassoban, hol igaz magyarnak lenni nem
csak szép dolog, de egyenesen kotelesség,

A Dbrass6i szinligy folvirdgzdsa, a
brassoi magyar ligy, a nemzeti iigy meg-
kivanjak, hogy elmélkedjiink a folétt, hogy
vajjon a gazdasagi pangds, vagy a kozony
volt-e az idei sziniévad - megrontdja. Sziik-
séges az elmélkedés, hogy tanulsagot le-
hessen levonni beléle a jovore nézve.

Tehat kezdjiik,

Sokat beszélnek - az emberek, sokat
panaszkodnak, ha “jol" ' megy sorsuk, ha
rosszul.. A gazdasagi pangas,a nagy pénzte-
lenség, a rossz id6k és hasonld kifejezések
mar kozkeletli szélamokka véltak. Es ime,
mégis: mit latunk > Azt, hogy daczdra min-
dennek, elyasmire, amire nem keliene, jut
pénz, csak olyasmire nem jut, amire egy,
vagy mas okbdl nem akarjak, hogy jusson,

A pénztelenség tehdt nem lehet az ok.
Hatra van a kozony. Nos hat magyaros
nyiltsaggal kimondhatjuk, hogy ‘a szinhaz
nem iategatdsnak ez, egyediil - ez volt az
oka. Sokszor elnsztiik, hogy milyen sok
nagy magyart nem lehet latni a szinhdzban,
akinek pedig kettés kotelessége volna par-
tolni a szinhdzat. Mi tartotta ezeket vissza
a szinhazlatogatdstél 2 Nem tetszettek a szi-
nészek, vagy nem voit j6 a repertoire > A
szinészek jék voltak, a reperteire kifogasta-
lan. Mas volt a hiba. Mas !

Most, mikor véget ért az idei szini-
évad, mikor élénk emlékezetiinkben még
minden, mdr most Kkapuzaraskor emel-
juk f0l szavunkat a jové érdekében s a
szinligy érdekében. A bant6 kezénynek meg
kell szlinnie. A brasséi magyarsdgnak par-

tolnia kell a magyar szinészetet, mert Osz-

sze van az forrva a nemzeti Ugygyel, de
meg a kozony, hdlatlansdg is avval a ne-
mes - vallalkozasu magyar, szinigazgatéval
szemben, Ki‘keltséget, dldozatot, firadsagot
nem sajnalva eljé kozénk a nemzeti miive-
16dés nagy uligyét szolgalni.

Még két pap az idei ‘sziniévad. Két
nap a bucsuzasra. Hassa at magyarsidgun-
kat az elmondottak ‘szelleme s ‘bucsuzzék
ugy el Nadasyéktol, hogy biztos zalogat
nyujtsa bucsujaval a k6zOony megsziinésének,
a tiszta lelkesedés follangolasanak s a bras-
€01 magyar szinligy egy szebb jov6jének.

e e

Varmegyei kozgyiilés,

Brasso, maj. 30.
1L

A tegnap déli 12 érakor véget ért
obstrukezidos vita utin a tdrgysorozat
folvtatolagos tdrgyaldsira tért 4t a koz-
gyiilés, >

Tudomésul vették a kozlekedési utak
kezelésére vonatkozo szabdlyrendelet ki-

egészitése tdrgydban tett inditvinyt; Bras-
sovarmegye kozigazgatdsi - bizottsdgdnak
1902. évre tett jelentéseit; a szdmonkérs-
székrol felvett jegyzbkonyvet; tovabbd az
alispidn jelentését a torvényhatésdgi kie-
gészité vdlasztds eredményérs! és Kobsin
Szildrd bizottsdgi tagnak lemonddsit, ki~
nek helyét az 6sszi kozgyiilés rendelke-
zése folytdn fogjik majd betslteni.

Megéllapitotta a kézgyiilés a julins
hé 1-én megindulé vérmegyei hivatuios
lap eltfizetési drat és pedig a kozségek
fizetnek egy évre 20 korondt, magdnosok
8 korondt. A hivatalos lap magyar ¢s né-
met nyelven fog megjelenni. A lap kia-
ddsa koriill felmeriils koltségek megdlla-
pitdsa czéljabél egy bizotisdgot kiildiek
ki az elispdn elnoklete alatt.

Dr. Manoiu Miklés tigyvéd és Bog-
ddn Miklés tanar azon hatdrozat ellen,
hogy a hivatalos'lap csakis magyar és
német nyelven jelenik meg, fellebbezést
jelentettek be.

Dr. Jekel Frigyes alispian terjesz-
tette el6 ezutin jelentését a vaArmegyei
tisztvisel6k orszdgos kongresszusirél és
megtette elbterjesztését a varmegyei al-
kalmazoitak jadrandosdginak rendezéséral.

A kozgyiilés ugy a jelentést, mint
az el6terjesztést tudomdasul veite.

Salmen Jdnos vérmegyei irodaigaz-
gatd nyugdijaztatisa targydban tett els-
terjesztést tudomdsul vették s a nevezett
irodaigazgaté évi nyugdijat 1322 korondba
dliapitottak meg. Kgyuttal elhatdrozta a
kozgyiilés, hogy a teljesitett sok évi hii
szolgdlatért jegyz6konyvileg ad elismeré-
sének kifejezést. ;

He ‘ter Gdbor felfiiggesztett {6szolgaj
birétél visszatartolt fizetési részletek (8978
korona) hovaforditisa tdrgydban kapeso-
latosan a napirend 91. 92. 93. 94. pontjai-
val nem hozott hatdrozatot a kozgyilés,
hanem az illet tigyeket kiadta egy bi-
zottsdgnak, hogy a jové kozgyllésig at-
vizegdlva azokat, akkor tegyenek vélemé-
nyes jelentést.

A koresmdknak a vdrmegye teriile-
tén (Brass6é virosat kivéve) iinnep- és
vasdrnapok bizonyos déraiban valé zarva-
tartdsa targydban alkotandé szabdlyren-
delet targyalisdt elnapoltdk.

A virmegyei irodasziikségletekre
elgirdnyzott hitel tullépése targydban el6-
terjesztett alispdni jelentést tudomasul
veiték s 3500 korona pothitelt engedé-
lyeztek.

A varmegyei drvaszék altal hagya-
téki {igyben dr. Mand 1 Adelf h. tisati
iigyésznek adott 50 korona el6leget jéva-
hagyték.

A vérmegyei tisztviselék nyugdij-
szabdlyrendeletén tett mddositasokat el-
fogadtik, ép ugy a faiskoldk és befdsitdsra
vonatkoz6 szabalyrendeletet is.

Ujbél megalakitottak az igazold va-
lasztmanyt, megvdlasziva a régi tago-
kat.

44 Az eskiid'eket 0Osszeiré bizottsdigba
bizalmi férfiakul az eddigieket vélasztot-
tak be. Hasonl6an jartak el a - szdmvizs-

“galék kikiildésénél.

Elhatdrozta a kozgyilés, hogy az
ujonnan épitendé Noa vasuti 4allomdshoz
vezet§ ut fenntartdsihoz egy harmad
(80 k.) koltséggel a varmegye is hozzi-
jérul. '
Az 1902, évi szémaddsokat a véar-
megyei alapokrél és az 1902, évi gydm-
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pénztén szémadést tudomésul vették, ha-
sonlékép I3rassé vdros 1902. évi gyam-
pénztari szdmaddsat,

Brassé vdros haidrozatat a véros
erdészeti személyzete részére alkotott
szervezeti szabdlyzat és szolgdlati utasitds
targyéban ; tovibb4d a varosi tisztviseldk
részére engedélyezends szabadsdgidérsl
alkotott szabilyrendeletet, valamint a be-
jelertési hivatalndl alkalma-ott kisegit6
munkaerdk irdnti hatdrozatot jovahagytak.

HIREK

Brasso, méj. 30.

— Lapunk jovo szdma a kizbeeso
iinnepek miatt szerddn reggel jelenik meg.

- Az E. M. K. E. nagyenyedi koz-
gylilésén a brassévarmegyei vilasztmény
részérél dr. V.a jna Gdbor és dr. Zak a-
riis Jinos vesznek részt.

— A motoros kocsik pilinkdsd elsé
napjan délutan atadatnak a kozforgalomnak,
A Noaba kirandulok tehat mar az uj és
kényelmes kocsikon utazhatnak.

— Megszokott katona. A helyben allo-
m#soz6 34 hadoszidly tizérezred egyik
kozlegénye mult vasirnap éjjel engedély
nélkil kimaradt s azéta nem is tért tob-
bé vissza a laktanydba. A szokot: tiizér
elépataki illetéségi.

— Az Elsé Brassdl Termeld-Sziovet-
kezot korlatolt felel6sséggel az 1903 évi ju-
junius h6 18-an csUtortokon este 7Yz Ora-
kor az Orient (Nr. 1) szalloda kis (Magdolna)
termében évi rendes kozgylilés tart. Napi
rend: 1. A hatarozatképesség megallapitasa
és a kozgylilés megnyitasa. 2. Jegyz0 valasz-
tas és jegyzOkonyvhitelesité bizottsdg kikul-
dése. 3. Az igazgatésdg és telligyelGbizott-
sag jelentése a szOvetkezet mult évi ‘miko-
désérdl. 4, A szamadasok megvizsgdldsa, a
mérleg megallapitdsa a felmentvény megada-
sa a pénztarnoknak, azigazgatdsagnak, va-
lasztmanynak és felligyel0 bizottsdgnak 5.
Két tag valasztasa a valasztmanyba és egy
pottag valasztasa a felligyeliibizottsdgba. 6.
Inditvanyok. Azon esetre, ha ez a kdzgylilés
hatarozatképes nem lenne az annak napiatol
szamitandé 30 nap alatt’ ui kozgyllés fog
Osszehivatni a mely a tagok szémara valo
tekintet nélkiil hatdroz. Az igazgatésag je-
lentése és a felligyel0 bizottsag altal meg-
vizsgélt évi mérleg a szovetkezet pénztirosa-
nal Németh Ferencznél Var ulcza 90 sz. a.
Kifliggesztett és mindenki altal megtekinthe-
t6. Brasso, 1903. majus 29. Az igazgatosag.

— Vasut a Noaba. A kozuti vasut-
nak a Noa nyaraldhelyre bejard oldalagat a
jov6 héten valdszinilileg kezdik = épiteni. A
miniszteri jovahagyas megtortént.

— Me'yik gyogyszertar lesz nyitva ?
A belvarosi gyogyszertarak koziill majus
hé 30-an — vasarnap — délutani 1 Oratol
sti @ oraig a Jekelius Ferdinand gyogy-
szertara; junius hé 1-én (piinkdsd hétfGjén)
pedig a Kellemen Ferencz féle gyogy-
szertdra lesz nyitva.

— Zsigmond Annuskarsl a Budapes-
ti Hirlap. Zsigmond Annuska kis-
asszony, aki vdrosunk sziilsitje s a kinek
sz6p hangjiban nagyon sokszor gyonyor-
kodott kozonségiink, jelenleg a Rékosi
Sz1d1 asszony szinész iskuléjénak noven-

déke a f6virosban. Mult vasdrnap dél-
utan vizsgélati el6addst tartottak a Nép-
szinhAzban a novendékek, a mely alka-
lommal a ,Villars dragonyosai“ és a
»Boceaccic“ operettek keriiltek eléaddsra.
A szerepl6 novendékek kozil Zsi g-
m ond Annuskérél a ,Budapesti Hirlap“
ugy nyilatkozik mint kész operett-szinész-
nérél, a kinek hangja terjedelmes, kelle-
mes és alakité képessége finom.

— Sétatéri zeme. A varosi zenekar
kedden, junius hé 2-4n d. u, fél 6 6rakor
az alsosétatéren jatszik.

— Hangverseny. Mdjus 381-én (va-
sArnap) este az Europa szidlloda éttermé-
ben a virosi zenekar jitszik Krause
Miksa karmester vezérlete alatt. Miisoron
lesz tobbek koz6tt Ekkhardt és Auguszta
»Magyar viitozatok“ szarnykiirt részére
Polka mazur Xilophonra (Unterreiner).
A miisor kezdete este 8 drakor. Belépti
dil 60 fillér.

— Egy lelkész halala Trebosztox
Révay Pil ev. ref. lelkész, a sepsi-
szentgyorgyi ev. ref. egyhaz lelkipdsztora
életének 63-ik évében folyo ho 28-4n el-
hunyt, Temetése ma délutian volt.

— Majlath piispok Kézdivasarhelyen.
Grof Majlith Gusztav Kéroly piispok ju-
nius hé 2-4n Kézdivisarhelyre érkezik,
hogy masnap vezesse s részben szemé-
lyesen eszkozolje a rom. kath. fégimné-
sium ifjusdginak évvégi gyondsat és része-
sitse Gkct a szent dldozdsban. A hitélet
fejlesziésében faradhstatlan buzgéd fépdsz-
tort a hivek is szeretettel varjik, bar
ezuttal hivatalos fogadtatds nem lesz.

— Kossuth-szobor Borszéken. Ber-
szék-1lird0 vezetésége most teszi 16készii-
leteit a nyar folyaman leleplezendé Kossuth-
szovor lnnepségére. A szobor eikészitésé-
vel a borszeki sziiletésii Sikl 6dy Lorin-
czet, a Parisban é16 ifju szobraszt biztik
meg, ki nagy ambicziéval készil a gyényorii
helyen emelend6 Kossuth-szobor magasztos
munkajara.

— Steinacker Odén biiatetése. Stein-
acker Oddnt a szegedi eskiidtbirésag a ma-
gyar nemzet elleni izgatdsért 8 napi allam-
foghdzra és 100 korona pénzbiintetésre itél-
te., Steinacker ‘semmiségi panaszszal élt, de
a kuria azt visszautasitotta, Steinacker a
Bécs melletti Klosterneuburgbo6l illetékes he-
lyen bejelentette, hogy mihelyt a biintetés
kitoltésére sz016 idézést megkapja késedelem
nélkiil jelentkezni fog.

— Az onnallé ipares nem lehet iiz-
letvezetd. A kereskedelmi miniszter egy
konkrét eset kapesian kimondotta, hogy
ondllé iparos vagy kereskeds, akinek sa-
jat lzlete van, mds iparosnak vagy ke-
reskedének az iizletvezei6je nem lehet.

— A Kertészet nem ipar. A kereske-
delmi miniszter valamennyi masodfoku ipat-
hatésédghoz rendeletet intézett, amelyben hi-
vatkozassal arra, hogy tudemasa szerint
egyes elsofoku iparhatésagok a gyiimoles-
konyha- és viragkertészetet ipari foglalko=
zasnak mindsitvén, iparigazolvany valtasira
kotelezik, utal az ipartérvény idevdgé pontja-
ra, amely szerint a kertmivelés ki van véve
az ipartdrvény rendelkezései alél. Az ipar
torveny rendelkezésébsl Kkitlinik ugyanis,
hogy addig, amig valamely Kkertész sajat

1 vényeit

terményeinek  feldolgozasara és eladaséara
szoritkozik, nem tekintheté iparosnak vagy
kereskedének még abban az esetben sem, ha
terményeinek ' elarusitasa  czéljabdl lizletet
tartana fenn. Az ilyen sajat kertészeti ter-
ményeiket feldolgozo és eldrusitd egyenek
tehat iparigazelvany valtisira nem kotelez-
het6k. Ellenben azok az egyének, akik nem
nem termeldk, hanem csakis masok termel-
alakitjak at értékesités czéljabol
(koszorukoték, viragkotészettel foelalkozok),
valamint azok az egyének, akik masok ter-
melvényeinek elarusitdsaval  foglalkoznak,
iparosoknak, illetve kereskedoknek tekin-
tend6k s mint ilyenek, ezek foglalkozasukat
mar csak iparigazolvany alapjan gyakorol-
hatjak.

- Hazaflas czirkuszigazgaio. Henri
a napokban fejezte be elGadasait' Araden s
bucsueldadasanak tiszta jovedelmét 300 k.
70 fillért: atengedte az aradi Kessuth-sze-
borbizottsagnak. A bizo tsag az igazgatod
hazafias cselekedetéért lelkes hangu atiratban
mondott koszonefet, amelyben tobbek kozott
haldjukat fejezik ki Henry igazgato neje
elott is, a kinek igaz honfileanyi erénye volt
az a forras, mely az igazgatd magyarul ér-
zését taplalta és felnovelte., .

— Tanitck gyiilése. A ,Fogarasme-
gyei Hivatalos Tanitéegyesiilet folyo
1908. évi junius 27-én délel6tt Y drakor,
Fogarason a véarmegyehdz nagy iiléster-
mében, rendes kozgyiilést tart, melyre a
tagok és tanlgybaratok tisztelettel meg-
hiv tnak. Targysorozat: 1. Elnoki meg-
nyité. 2. Titkari jelentés. 3. Kmlékbeszéd
péhai Lungoes Navin feleit, tartja Kiss
Kéroly. 4 A beszédhibiban szenveddk
oktatisdnak mddja. Bemutatja Darvas
Lazar. 5. Egészségligyi el6adas. I1I. 1
lovegs. Elsadja dr. Lessmann Henvik
jArasi orvos. 6. Pdlydzat eredményének
kihirdetése és a nyertes - munka  felolva-
sisa. 7. Az irvaolvasas alaki és ajaki tan-
modja. Be rutatja Papay Jozsef. 8. Jelen-
tések : a) & pinztarrél és ezzel kapesola-
tosan a jovo évi koitségvetés elbterjesz-
tése; b) a konyvtar dllapotarél. 9. Vi-
lasztdsok : a) a tisztvisel6k, b) a vilaszi-
ményi tagok és ¢) az Oiszégos bizottsig
gyiilésébe kiildendd tagok megvalasztisa.
Jegyzet. A kozgyiilés utdn a ,Mexico®
helyiségben kozos ebéd lesz, teritéken-
kéat 2 kor. 20 fillér 4rban. A részivenni
¢hajtok felkéretnek, hogy ebbeli szindé-
kukat folyé évi junius 26-dig a titkdrnil
bejelenteni sziveskedjenek. Fogaras, 1903.
évi majus hé 22-én. Pal Ferencz elnok,
Szentgyorgyi Jozsef titkar.

— Az iparegyleti étteremben hetion
este a katonazenekar jatszik. Belépti dij

nincs. e
> Butorozott utczai szoba kiado a

Kut utczdban a honvéd laktanya kozelében.
X Sabadeanu czipéraktaraban Kapu-u.

10 sz a. épen most érkezett nagymennyi-
églileujgabb divatu uri és gyer-
m ek, gartandli szolid czipd aru : ,ldyal-
Tripumf“ Derby s. t. Boxkalf-, Sevrge Tii-
korborii zerge és lagbdr, melyeket most na-
gyon jutanyosan kaphatok ottan,

IS ILIPANITS ISTVAN e

e KAPU-UTGZA 48 szam alatt.

mmum A Jegkényesebb igényeknek megfeleléen van berendezve! raeTa
g~ Uzletem tisztasdga teljes garanczidt nyujt. "R
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mit hazon kivil is elvallalok.

Allandg raktdp rence é engol
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Taviratok.

Az obstrukezié ellen.

Arad, médj. 30. (este 8 6,) Arad var-
megye elhatdrozta, hogy 'az obstrukezio ellen
feliratot intéz a képvisel6hazhoz,

Zavargasok Zagrabban.

Zagrab, mij. 30. (este 8 6.) Holnap
gyészistentiszteletet tartanak a tiintetésekben
elhaltakért. A -hatésag tilintetésektsl  tart.
Nagy o6vintézkedé: eket tettek. A két {innep-
napra a-katonasagot készenlétbe helyezik.

Ongyilkos uriasszony.

Sdatoraljaujhely,~mdj 30.4(&j-
jel 12 6.) Janovies Miklés dllamvasuti hi-

vatalnok ifju neje sziven l6tte magit.
Rogton  meghalt, Az 6ngyilkossdg oka
idegesség.

Szinhaz.
Brassd, -maj . 30. ;

Utolsé heti miisor :

Vasirnap délutdn : Bob herczeg.
Vasérnap este: Piros bugyelldris. (H. Lévay

B. jutalomjitéka.)

Hétfém délutén : Lumpaczius Vagabundus.

Hétf6n este: Lili. (Bucsueldadéds. Feledi
Boriska bucsufellépte, NAdasy Jézsef jutalom-
jhtéka).

£ 3

(*) Nadasy Jézsef jutalomjatéka.
Szintarsulatunk derék, dldozatkész igaz-
gatéjdnak Nddasy Jozsefnek: piinkosd mé-
sodnapjan lesz a jutalomjdtéka, wmely
egvuttal utols6 és buesu eléadds is lesz,

ugyanekkor buesuzik Feledi Boriska is.
Hervé gyonyori, béjos operetteje ,Lili“
keriil szinre a ' czimszerepben Feledivel.

Mi eldre is figyelmébe ajinljuk a hétfsi
elsadast kozonségiinknek azért is, mert
Nidasy jutalomjatéka, de egyszersmind
az utolsd elgadds lesz. Mar pedig Nadasy
ugy is mint szinész, ugy is mint szinigaz-

gaté megérdemli, hogy ez alkalommal t6-

meges megjelenésiink  dltal  kimutassuk
iranta elismerésiinket és rokonszenviinket.
Mu'assuk. meg és engedjiik, hogy kedves
emlékkel tivozhasscn koriinkbél, h szen
kitudja, mikor jon még tdrsulatdval

Brasséba ?

Kozgazdasag.

— A foldmivelésiigyl miniszier a
sortésvész ellen. Az utébbi idében sok pa-
nasz mertlt fel, hogy a sertésvész megaka-
~dalvozasa dolgaban kibocsatolt dvintézkedé-
sekvet a sertésvasarok és sertésszallitasek
alkalmaval a hatesagok nem veszik figye-
lembe s igy torténhetik, hogy a Jegszigorubb
ovintézkedések daczara: a_sertésyész terjed.
Daranyi Ignacz f3ldmivelésiigyi  miniszter
most s.zigoru rendeletet intézett a torvény-
hatosagokhoz, hogy a’sertésvész ellen Kibo
csatott rendeleteknek - scerezzenek érvényt
s ha visszaélésekr6l van tudomasuk, azokat
szigoruan toroljak meg. :

B R ASSOI

S0 LAPOK

B szamﬂ.‘

REGENY - CSARNOK.

Egy szép arcz.

irta: Weissenthurn M. Forditotta Szbos K.
(31)

— Félek, nagyon ‘kimeriiltél — suga

Karoly Emmaénak, midén a kocsihoz kisérte.”

— Vigyazzon a kicsikémre Adrienne, nem
is gondolja mennyire féltett kincsem & nekem,

— Kortlbel6l mégis scitem — felelé
emez nevetve — kiilonben ne féljen, egész
gond nélkiil bizhatja ream.

— Csak addig vigyazzon re4 mig az
én oltalmam ald keriil. Akarsz e meggy6-
zOdést szerezni, hogy bdtran ream bizhatott
magad, te kis bizalmatlankodé.

— Nem, nem ! — kiiltdi Emma nevet-
ve — nem vagyok bizalmatlankodo.

— Bebizonyitottad ezt — suga, cmint
segitett neki a kocsiba felszallni,

— Viszentlatisra holnap! — Karoly

még sokd nézett a tavozo kocsi utdn, mig
az egészen eltlint a tavolban.

— Mily szép, deli férfi és mennyire
szeret téged — monda Adrienne, Emma né-
vére e szavaira - Onkénteleniil 6gszeboizadt.

Mély hallgatasba mertiltek mindketten,
Emma halvanyan szomoruan nézett magaelé,
ellenben Adrienne ajkain megelégedett mo-
sely jatszadozott, 6 boldog velt, mert legfor-
robb Ghaja teljesiilt és most mdr névére se
léephet vissza.

— Ments ki a papa el6tt, mert szobdm-

ba vonulok, — mondd Emma faradtan a ki-
szallaskor,

— Csak vonulj vissza édesem s pihend
ki magad, — felelé Adrienne csendesen ha-

ladva fel a széles lépcsékon.

Emma szobdjan egy csinos kis fiilke
volt; mely bdr meg se kozelitette a monk-
landi fényes berendezést, de azért mégis ma-
gan viselte lakdjanak finom izlését. Midén
aoltozk6dott  elbocsatotta komornajét, aztan
hanyagul_egy karszékbe vetette magit hosz-
szasan, minden gondolat » nélkiil bamult a
kalyha tlizének ‘langjéba; ajkai tudtdn kiviil
Karoly nevét suttogtik és mintha cz felyer-
te volna csendes  gondatlansagabél, felallott
s iroasztaldhoz lépett, megnyomott egy goms
bot, a mire egy Kkis rejtett tiok nyilott fel
eiGtte -melybdl egy dobozt vett ki, Miel6tt
azonban amnak tartalmét Kitiritette  volna,
soka nézegette bizonytalan tekintettel, nem
tudta magat elhatdarozni ki Uritse-e vagy
nem, Végre hatarozott, Jassan, mely gondo-
latokba merlilve rakta az asztalra azokat a
félve rejtegetett dolgokat, melyek mindéssze
par régi ujsagbol, egy szelet papirbél, egy
fényképbdl és egy piczi vaszonba burkoit
csomagocskabol allettak.

— Mit csindlsz te itt Emma ? hangzett
hirtelen Adrienne hangja hiata mogétt; Em-
mat névére jelenléte megijesztette,

— AZt az elbeszélést keresem . :
e . tudod a melyikré! oly sokszer
beszélgettink.

Adrienne egy ottomanra helyezkedett,
Emma mellé térdelt s fejét 6lébe hajta.

— Hol talalja szavakat, veled kézélni
mindazt, amit tudnod kell Adrienne?

— Olvan rettenetes az ? — kérdé Ad-

rienne. nevetve. — Vagy csak Monkland le-
endd urndjéhez néltd hangon akarod elmon-
dani.

Emma egész testében remegett s-ar-

€za -perczrel-perczre halvanyabb lett, ugy,
hegy Abrienne jjedten ugrott fel.

(Folyt. kov.)

Felel6s szerkeszt6 - Dr. Vajna:h Gébbr;.

Eladé vagy kiads haz

Hatulsé-utcza 82. szam alatt, mely 4ll

2 szoba, konyha, pinczébdl és kiilén

pPek miihelybol.

Bévebbet a tulajdonosnal Zsuge-
nar Demeternél Roman-templom-utcza
21, szam alatt. 379—3

Hangverseny.

Hétf6n, punkésd mdsodnapjan a Tri-
nengrube nagy kertiében Bolonyéban a

katonazene jatszik.
_
Kezdete d u. 3 drakor. SRS Belép'i-dij 40 fill.

O™
Este nagy fényes
tiizijatek.
Belépti-dij 20 fillér,
A d. u. jegyek estére is érvényesek.

p -n Csipke-,

ohr Maria S&e
: sz'etiti!'z-
(ezeldtt Kronfusz) f:ft%i:sté?;i{e

megbizdsok dtvétetnex: g-s
@

BUDAPEST Ss

VIIl. Bassé-utcza $5. .zg

Fiokok : Audréséy-ut, 16, VIIL. J§-
zsef-korut 2, IX. Calvin tér ¢, V. Har
minczad u, 8, VI. Teréz kérut 39.

A sétalé kzinség
becses figyelmébe ajanlom, hogy tdi-
télil malna frocscsot, palaczksort, pa-
laczkbort és kiilonféle szeszes finomi-
tott italokat mérek ki és egyidejiileg sii-
teményekkel, vajjal és turéval stb. sth.

RS szolgalhatok. Owoows

Becses tamogatast kérve, maradok
Tisztelettel

Glasz Karoly,

380—4 Rezsd-korut 6. sz. Kirtsch-Villa mellett.

Gyakorolt varréleanyok ég
tanuldk felvétetnek: Kiejp
Karoly nii szabé Weigy,.

Mihaly-uteza 20,

Bodega

- #° Reggelizd szob;!

ZOLTAN GASPAR-

fszer- és csemege-kereskedésével egybekd tve

Bl Kolostor-utcza 21. sz. a, EE
¥R Kényelmesen berendezve.

Finom kiszolgalas
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“Irk Kdro'y, Zirtz Henrik, Bede Antal,

[ T [}
,» Vojtovits* szabadalma.

lsd Magyar Beset-bydr

o P Bl’ﬂSSé.
[ [N ] [

Kérjen mindenki szabadal-
mazott ecsetet!

Tisztelettel értesitjiik a nagyér-
demii kozonséget, hogy a 15 dllam-
ban szabadalmazott ecsetiinket for-
galomba hoztuk.

Ezek nemesak elényisek és jok,
banem praktikusak is, mert szabd-
Iyozhatdk, haszndlata takarékos, meit
a sz6r  kihulldsa ki van zdrva,
s a nyelét eldobni felesleges, mivel
elkopds utdn csupin a tsltelék uji-
tandé meg,

Kaphato az alanti elsérendii
iizletekben :

Hesshaimer L. L. & A., Harth Kéroly,
Tartler Alfred, Schreiber és Monich,

Pétersberger Henrik Eitel H, Kamner
Alfréd, Hasenmayer . Frigyes, Zoltin
Gaspar, Schwette: Albert.

Szabdlyozhaté.

- az enyvezo-ecsstet 1 évi
Aﬂtamak! jotallas melleit adjuk !

Dr. Kiss Tivadar

r egyetemes orvostudor.
belgyogyasz, idegorvos
@m. kir. dllamvasutak orvosa.m
Rendel 2—3-ig.
Villanygyogyaszati Ambulatoriuma :
nyitva d. e. 9--10-ig.
Kezel 9 évi sajat gyakorlasaban
bevalt moédszerek szerint belsé és
idegbajokat, villanyos uton kezel-
heté sebészi, noéi és boérbajokat ;
arczkosmetika és villanymassage
kezelések stb.

‘ Brassd, Kaddr-sor 22. (awina felett '
et ViV S P bl reas s
REBRAO BB HF

e e T

SOK PEN

1000 koronat kereshet barki minden
hénapban. Mindendlldsu férfi (mint
mellékkeresetet becsiiletesen megke-

resheti ezen 8sszeget. Bsvebbet ,Reell 163
jelige alatt hirdetési osstdly Merkur, Stu
P gart Sohiokstr. 6. 5

£

PRECUP TENO

PY Mia és épulet-lakatos. M¥EE

&
e
NTé

[

-

=== [lvallalok™ 1égszeszvezetéki, vizvezetéki, fiir-
dbszobak és closset-ok berendezését, valamint csa-
torndzasokat u. m.: pincze, udvar sth., lefoly6
munkalatokat, jotallas mellett. =
woema= Raktdramban dllandéan  készletben tartok
mindenféle takaréktiizhelyeket (f6z6 kemenczéket
sparherteket) egyesek és vendéglosok részére. Leg-
finomabb és leghiresebb original Diirkop varrogé
peket, legszolidabb és elegans ‘Diamdnt kerékpa-
rokat, legujabb és legczélszeriibb ,Adler* ben-
zinmotor kerékparokat 2Ys l6erejii, jotallas mellett
és nagyon jutinyos drakban meesewremrererere
ﬁ Valamint elvallalok mindenféle javi- 2
tasokat pontosan és olcson drakban %
rommon At c2. KGzOnség szives partfogasat és eddigi
bizalmat tovabbra is kérve, vagyok teljes tisztelette]

PRECUP JEN{, FELSO VAR-UTCZA 28.

Van szerencsém a n. é. kozonség szives. tudomé-

sira adni, hogy a &> G A B E L-féle “=2

— éttermel —

—— 8 SREDO UTe-bdl ===

a wKERTSCH-VILLABA* helyeztem at.
A ,Kertsch-Villa“ helyiségét nagy 4ldozatok &ran
atalakitva és a kor Kkivanalmainak teljesen meg-
- o = ., feleléen rendeztem be.

Megnyitdsa f. h6 30-an fél 8 6rakor lesz
a katonazenekar kdzremiikidésével, be
G & % lepti-dij nelkil! © G Y
A nagytermet-menyegzik, estélyek, kozebédek ré-
szére. teljesen dijtalanul bocsajtom rendelkezésre.
A n. é kozdnség tovabbi szives partfogasat kérve

matadok teljes tisztelettel :

B
23

-Munteén Janos, 1@;5}

||

2hotoplasticum

T hd elsérangu. milintézet,
BRASSO, KAPU-UTCZA 16 szam alatt.
Vasarnap, maj, 3i-tol jun. B-ig

Egy érdekes kirindulds Triest és Roméba.
50 igen érdedes tajkép.
Egy driasi Gramophon ingyen jatszik.
O felsége Ferencz Joézsef, Vilmos csdszar, Edvard
ango! kiraly, Emanuel olasz kirdly sth. gyakran lato
gaitak meg ezen photoplasztikumot,

A ki egyszer megnézi ax minden héten
eljon.
A photeplastikum rovid idon beltl Brassé viaros
elékeld kozonségének kedvelt helye lesz a milvelddés
és idotoltésre,

Belépti-dij 25 kr, gyermekeknek és katokaknaua
6rmesterig 10 kr., bérlet 8 sorozatra 1.20 frt. és 60 kk

A n. é. kozonséget szivélyesen meghivom egy vi-
lagkorili utazdsra.

Nyitva regge! 9 oratdl este 9 oraig.

CLES A 0d e a3

Csioflek Testverek

Els§ brasséi orgona, har-
monium és hangszergyd-

o © o oMSOK. 0.0 © ¢
Kolostor-uicza 30. sz a.

RO OIS IO TR 50

Ajinljak kitiin6, eroéshangu
iskolai Harmonidjukat. Rak-
taron tartunk uj Zongorakat,
2 Pianinokat alegolcsébb gydri
= irak mellett teljes jotalld sal.
" Mfidentéle e szakmdba vigs
jevitdsokat és - hangoldsokat
oleson ¢s gyorsan eszkozdl-

f oo 1ek. oo

I e e —




25D 125 'szam

*g I-IONI IPAR. HONI IPAR. [5| &
g |= A legjobh BIAY YR
'G‘ E | skola1 téntak ,Stella“ vedjegygyel %ﬁ_"ﬂ
o irodai téntak ,Stella” védjegygyel ~

& | B kihuzd tusoldat ,Stella” védjegygyel e
| szines téntdk  Stella’, védjegygyel . . . g e
fﬁﬂ@ = Készumm( i ,,S fella“ vegyeszetl gyarban _Buaapesfeq 5| =g
Mg BQic ' V0 5 Flraktér Brasséban:! Y (223__50) g ‘ '
i o Braagm Laﬁwk kﬁnyvkereskedﬁséhen Kapu-u. 60. | °
i 5 _

z;s

_Baiog Janos

7 § § 4 B 1’»“y n?gqund(:)gkozinék mikor am:vr \ épiilet, digzmi=bddogos, iiveges és viz-
G 8 vatiizipt n Brasseban, hogy nem 18 iu- 3 ket Ay

R 8 8 0. tocy kinél lehet legelonytscbben % e perendesd

' 35 E :; VoA e =4

§igodd iiit még most se tudja bogy hol van H v B ras.so’ J{‘?pU"'u. 36’

Van szerencsém a n. é. kt‘)zbnség' b. tudomdésara
adni, szakmamba viag6 munkalatokat és javitdsokat pon-
tosan és a legjutdnyosabb adrak mellett vallalok el.

Miihelyemet a mai kor igényeinek teljesen megfe-
q lelden, ujonnan rendeztem be, mely oknal fogja a leg- -

s f ’iﬁ divatiry ﬁzlete Kapu-uteza 34.

s Lt T T ey
=
=

Allandé napy maradék vésér ezuttal kényesebb igényeket is kielégithetem.
egy rendkiviil elényos vasdrlds folytdn E);)g g A n. €. kozonség szives partfogasat kerve mara-
ezer wél r kiting mingséeil mara
ruha.szﬁvetek keriilnek eladdsra. Zephir, dok teljes tisztelettel
n.um voils, erétonok, ingek, harisnyik, .
bkonddl, visznak, paplanok valdban B&IOg Jdnos. .
m iapb ologd drban. (333—10)
Kil‘onos figyelmet érdemeélnek a ruha és e ———@
blus selymei me<lynek métere 35 kr. )
Nagy valaszték blusokbun drbja 60 kr. ) Bl e
* Batist és selyem zsebkeaddk drb, 15 kr. °}§ EFILEPSIA
vkltuné moso angol sephu: mir 16 kr. . A kieskdrsban, gorcsdkben és mas idegés bantalmak-

ban szenved, kérjen ismerteté fiizetet, mely ingyen és
bementve kaphaté:a = Schbwanen gyogyszertarabél
“t Prankfurt ‘a M. %08

Dip, Gust K.

RGP fozorvosi miiterme N@F

tovabbra is a piaczon Gyu-

A0 F 'méles-sor 19 sz. alatt van

N Iegszaporabb / ﬂ Iegfarz‘osabb |
Eehdt haszndlva a legolcsdbb ! |

Ral\tdr Prasqobdn &»chweﬂter &Ehermm

Essigmann K. és Simon F.

|

urak izlethelyisége  folott.
i it 300—10

%8

§0 hazt koszt! ===y

Sirkd- r EF Butormaér- x’%

raktar NAGY IIDZS vanytelep Van szerenesém a n, é. éiﬁj
.s _we » KN o Crls

=—=BRASSO, VASUT-UTCZA. — kizonség b. figyelmébe ajan- aug‘}

lani konyhamat, Ebéd és va-
csora mérsékelt arak mellet

Elvallal minden e szakba vagé munkat
u. m. faburkolatokat, marvanylapokat,
fird6kadakat, emléktablakat felirattal,

(\

kavéhazi berendezéseket, hentes s mé-
szaros pultokat, marvany sirfedeleket
s kiilonféle = disztargyakat, - valamint
mindennemii javitasokat, melyek a
legrovidebb idG - alatt, jutanyos~arban
keszittetnek.

s e . . e

kaphato, akcu' haznal akar
hazon Kiviil.
Szives. partfogast kér
Hartdegen Jozseiné,
Kapu-utcza 24 sz. a.

%

IBRLTIVAT]

& Hirdetések “833

felvétetnek
lapunk kiadohivatalaban,
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8. cidal BR A K 8 000 T AP0 K

~nag y valasztékban
Kosenberg Friqyesnel

£Lensor 24%. szam alailt

,

Uzle.tem f. évi szeptember havaban Kapu-utcza 33. sz ala

{orténends dthelyezése miatt a hurezolkodds megkonnyitéseért a
butorokat mélyen leszallitott aron arusitom.

Grinwald Albert

Kanu-utcza 47—49. szam.

butorkeres-~
kedo

ER D 5. 2 S Sl @ S AR i AR B R T T

Cany az

Minden vevé jogositva van, 2z aru

sim

¥ e Ayl % B SR e e e o1 inan 1R
%% Az elsG Trieszti  Cognac, parlati -intézet (Destillerie) CAMIS és STOCK BARCOLABAN = [ (it #6) B
TRIEST MELLETT ajanlja belfoldi

GYOGY-COG N A C-jat

mely francia mddszer szerint késziilt és az altalanos ausziriai gyogyszerész egye-
siilet kisérleti alomésa ellenérzése alatt all.
B3

Minden vevd jogositva van az drut (eredeti csomagoldsban) az alant emlitett intézetben (Wien
IX.) dijmentesen megvizsgaltatni. 226—40

1 palack 5 korona > palack 2:60 10 palack
megrendelésénél 10% engedmény.

Kaphato Brassoban minden nagyobb fiszer és csemege kereskedésben.

élelmiszerek vizsgalé intézete
= 4ltal Bécs IX. Spitalgasse 31.
-9f re3pe wnueyzsiuiw A8njaq
“ID] $9 'S0 ® SPzIQuaye 1489

§9 SBWO[[B [}a[19s1y 310486 A

"1¢ essedeyds X[ s999 [e1[e
919z9jul O[B8SZIA JoIaZSIUI[a[2

(I beliigyi ministerium altal jo- :
[ vahagyott Kisérleti dllomas és§ "o

Vegyi ellenGrzés a cs. és kir. §j~

/o)q; | ) v = . - 2 - - . 5
/> ]d‘f W W 4 1] d % acen Van szerencsém tisztelettel kozhirré tenni, hogy
Zoldfa szalloda Brasso | | ...:

Van szerencsém Brassé viros és vidéke nagy-
érdemii kdzonsége b. tudomdsdra hozni, hogy szdl-
lodémban a kerti helyiségeket a mai kor igényeinek
megtelelden berendezve,

f. 0o 3én (Pinkdsdvasdmap) meguyitom

Az iivegterem ugy lakodalmak, mint bankettek
alkalmdra, valamint egyletek részére a n. é. kozon-
segnek rendelkezésére all. J6 konyhdért rendes ki-
szolgaldsért, valodi borok és olcsé drakeértkezeskedem.

maganmérnok

helyben letelepedtem.

Sok évi alapos gépészmérnoki  gyakorlatom és
tapasztalatom kovetkeztében ajinlom magamat min-
denféle gépek- és villamos telepek,- ide véag6 terve- |
zetek,- szakért6i vélemények-, szakért6i szemlék,- kolt
ségvelések-, sth. j6, pontos és szakavatott kivitelére.

Ugyavott ebéd és vacesorara abondlmi lehe-. Tisztelettel
/<> Tovabbd felhivom a t. utaz6 kozomség figyelmét. esinosan Bémches ‘Oszkar
berendezett vendégszobdimra, naponkint 2 kovondtél feljebh. maganmérnik

Tdrsaskecsi és magdniogat minden vonathoz kézlekedik.

Brassé, Kérhiz-uteza 16, vagy Rékus uteza 7.

Sorea Gyirgy. '

5 v,  [Fdherozegi 6s herozegi uradalmak, os. és kir. katonal intéz0ségek, vasutak,
"S- A 0 MI OKZ AT FESTEK GY AR iparibdnya és gydri tirsulatok, épitési vallalatok, épitdmesterek, ugyszin-
: - -

tén gydri és ingatlan tulajdonosok szdllitéja. E viharmentes homlokzat-festékek,
; K I 1 4 12[] taban kilonkint 16 krtél “16lfelé széllittatnak és a mi a festék szintisztasdgat ¢s
rﬂns emer am y BB[}S, ) aup S . —————— fantossagét iMleti, azonos az olajfestékkel ——

melyek mészben fololdhatok, szaraz allapotban, poralakban és 46 kiilonb6zé min-
(sajit hazdban).

Teljes tisztelettel

S s SR RO
——. Els8 cs,.6s kir. osztrik-magyar kizérélag szab. —

TR
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§<=" 200 korona jutalék utinzasok kimutatisaért. “peW

RS T T

Lrnnyﬁrm.kke_l kitéintetve.

‘ »~ Fraktér: G. EITEL Brassé, Hosszu-utcza 64, ~n

AR e, SRSt NS e
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Mintakartya, ugyszintén utasitds kivdnatra' ingyen és bérmentve./
g ! »
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Piinkosdkor.

Irta: Ldang Jeno.

Ugy allok itt a zugo rengetegné,

Mint templom kiiszobén az uldozdtt . . .

Ezernyi megtort vagygyal a szivemben,
Ezernyi bus emlékim kozott.

A sivatagben koboroltam eddig,

S hol megpihenjek — &arnyat nem lelék
Gyonydér felél almodtam éjszakanként,

S ha jott a hajnal — bura ébredék.

A kel nap pajzankodé sugdra
Virdgra, fara csokokat vetit . . .

Majd lagy pacsirtadal zendiil az dgon,
S az erdé fénynyel s dallal megtelik.
Minthogyha lelke vén a rengetegnek
Zsibongasa fohaszba olvadott , . .

S minthogy ha sirna szent imaja kézben:
Ugy pergeti a gyongyds harmatot.

Ily szépnek még nem lattam a Virégot’
S ily biszkének sem még a lombos fat,
Pacsirtadal nem zengett soha szebben,
S nem hallék még ily fonséges imat.
Es nines erém, hogy e szentélybe lépjek,
Hogy megzavarjam ez ahitatot.

Ude viragot gyilkolén letépjek

S elvonjam téle lelkét: a napot,

Es messzirél vig tarsasag kozelge,
Futva az arnyas rengeteg felé .

S a mint beléptek, elnémult az erdd,
A kis pacsirta dalat feledeé,

Vadlo zsibongas reszketett a mélyben,
A sok virdgszal mind megremegett.
A templomot félverte a tivornya —
Es véget ért az — istentisztelet! . .

e

Két pillanat.
Irta: N, NAGY BELA,

Ott sétaltak a széles, arnyékos parkban.

A vilagos leanyalak jolesé deriit arasz-
tott maga korilil. Egy darab enyhe fehérség
volt a haragos-zold komor lombozatok kozott.
Esteledett; hiivos légaram suhant végig a
levegon. Ella kissé Osszeborzongott; gyor-
sabban ment tovabb, mialatt odaszolt kiséro-
éhez :

— Ugy-e hiivos kezd lenni Séandor ?

Doroghy Sandor kifejezéstelen sziirke
tekintete odatévedt a lednyra; szétalan ma-
radt. Elgondolkozott Ella mély, bensden resz-
ket6 hangjan, a mely édesen izgatd vissz-
hangot keltett lelkében. Ime egy Isten-kegyelte
teremtntény! Ezer meg ezer szajbdl otrom-
ban, kellemetleniit hangzik az igazsag és
szellem bolcsesége, s ez a leany itt annyi
érzést, annyi lelket ont abba a par jelenték-

telen szoba. y =
A leany vérakozasteljesen nézett San-

dorra, a ki most észrevette, hogy kérdést

intéztek hozza, a melyre felelni illik.
— Hiivés van, érezhetéen hiivés —

szolott a legmélyebb meggy6z6dés hangjan
s hogy bebizonyitsa mennyire van igaza,
tévedezve nézett koriil, mintha a szemeivel
latta volna a hOmérsék-valtozast. Azutan
tekintete ismét csak a leanyon pihent meg;
onfeledten nézte a kedves arczot, a melyet

Piinkdsd.

a hullamos gesztenyebarna haj ingerlé ke-
retbe foglalt.

Ella a szép leanyek elentmondést nem
tiird tiirelmetlenségével kialtott fel :

— Ugy-e maga is érzi a hideget?
Akkor hat miért nem segiti fel akabatomat?

Doroghy Sandor kérddleg nézett a
leanyra.

— A kabatjat ?

— Hiszen a kezében fogja!

A férfi meglepetve szemlélte a kabatot,
a melyet bal kezében vitt; ismét beletekin-
tett Ella sotét-barna szemeibe, hamarosan,
bensen, mintha néman kérdezte volna :

— S ugyan kinek koszOnhetem ezt az
én bargyusagomat?

A leany nem felelt semmit.

Csak a mid6én mar rajta volt a kabat,
fordult feléje és kérdezte tGle elfogulatlan
kedvességgel:

— Nos, nem vesz észre rajtam valami
kiilonoset ? :

Doroghy ranézett a mosolygd leanyra
és eszébe jutott, hogy & ennek az arcznak
minden vondsat a lelkébe véste, hogy ennek
a hangnak minden rezgését, arnyalatat el-
leste ; de eszébe jutott, hogy egyebet sem
ért el; hogy egy pillanatra sem hallotta egy
Oszinte szavat, a melyet ¢lnyomott csengd
kaczagésa; eszébe jutott, hogy még semmit
sem tudott Kiolvasni a sotétbarna szempar-
bol, a melynek mélyében rejlé igaz tekinte-
tet elfodte a hosszu selymes szempilla ar-
nyéka.
© . — Semmi kiilonoset sem veszek észre
— felelt Doroghy hatarozatlanul.

— H4t az uj kabatom? Azt maga
persze semmibe .sem veszi. Pedig milyen
jol al!

Ontelten nézett magan végig. Az uj
kabat valoban ugyes kis ruhadarab volt. A
szovet sOtét-sziirke alapjarél élénken ragyo-
gott fel a fekete gyongyokkel kivarrott pa-
szomany.

— Pompéson fest benne — bokolt
Doroghy, a kinek Kkifejezéstelen arcza most
még kozonyosebbnek latszott.

— Ugy-e? Ezentul csak is ezt fogom
viselni, a masikat a szogre akasztom. A régi
mar lejarta magat!

A sétany végére értek és visszafordultak,
Ella meglepetve kidltott fel.

— Vendégiink érkezett! Ott jon az
atyammal . . . . .

A lany atyja, egy alacsony termett,
orokké vidam tekintetli 6reg ur. kivette sza-
jabol a pipat és kiilsejéhez sehogysem ill6
orrhangon mutatta be vendégét :

— Jean de Bedd. J6 baratom fia — tette
hozza magyarazatkép. A fiatal ember udva-
rias mosolylyal kapta le Kkalapjat; a tekete
fiirtok hatdsos rendetlenségben omlottak le
homlokara. Doroghy hatarozatlan tekintetét
most ritka erélyességgel szogezte a vendégre.
Ugy rémlett el6tte, mintha annak fekete
szemeiben felragyogott volna valami kiilo-
nos fény; eszébe jutott a gyongyos paszo-
many villogasa.

Kozonyos arczczal szoritott vele kezet.

Szemei el6tt azonban hatarozatlan ér-

nyak, valtozé korvonalu alakok tiintek fel, a
melyek mintha kézéje s Ella kozé allottak volna.
Behunyta szemeit, nem akart latni semmit,
. . . semmit,

S ekkor a messzeségben megesendiilt
egy hang, lagyan reszket6n, a melynek sziv-
hez sz0l6 remegése megédesitette a haldlos
itéletet :

— A régi mar lejarta magat!

*

A mint az oreg meglatta, hogy lednya
egyediil van a kertben (ritka eset volt) ha-
marosan félretette a pipat és lesietett hozza.

Nem lehetett mondani, hogy valami
nagyon kiméletes médon adta volna tudtéra
leAnydnak apai elhatarozasat. A nyilt és rovid
beszéd koriilbeliil igy hangzott :

— A dolgot diilére kell vinni; a fiuk
folytonosan a nyakamra jarnak. Valassz ko-

zulok.
Ella végigsimitott fehér homlokan, mint-

ha nem hallott volna jol. Azonban csakhamar
meggy6z6dott, hogy egész jol hallott és nem
kevésbé nyiltan és roviden kérdezte:

— Ugyan kit valasszak ?
— Abba én nemn szoélok bele — mon-

da az apa bolcs engedékenységgel. — Azt
read bizom. Itt van a mi Sandor szomszé-
dunk ; ez az egyik; s most, hogy baratom
fia meglatogatott, itt van a masik is.

Azzal elhallgatott. Varta, hogy majd
leanya mond valamit egyikrdl, vagy masik-
r6l. Ella azonban nem szo6lt semmit. A 'mit
most apja mondott, azt el6bb is tudta; tob-
bet pedig most sem tudott.

Igy tehat hallgatott.

Az oreg elértette a hallgatast.

— Ma este megint ittlesz mind a ketto ;
hallgassal csak ide; van egy jo otletem.

A leany kivancsian nézett apjara, a ki-
nek a régi id6kbol még csak a ,jo otletei“
maradtak meg.

— Meggy6z6désem az, hogy ebben a
fontos kérdésben egyes egyediil a te akara-
tod dontson. Hatarozzal !

A kinek nevét eloszor kiejted azt va-
lasztottad férjednek. Persze ezt tudtara adom
mind a kettének. Hiszen ugyis azért lebzsel-
nek itten. . . . Legalabb majd ossze fogjak
szedni az esziiket és élelmességiiket. . .

— Es ha hallgatnék >

— Akkor természetesen egyiket sem
valasztod. Kényszer kizarva.

Ella biiszke elégedettséggel mosolygott.
Ez aztan egy felséges gondolat! Teljesen ra-
bizni, csakis az 0 szavatol fliggévé tenni egy
ily fontos, az egész életre kihaté lépést. Oh,
milyen derék, okos apja is van neki!

— Koszoném apam ! — kialtott elragad-
tatva.

— Hja, az Oregség még nem vert ki
belslem minden jo otletet — szerénykedett
az Oreg tavozoban.

A ledny egyediil maradt ; 6romében vé-
gig kering6zott a kertben.O benne is volt va-
lami az apja koénnyelmi vérébdl.

Mialatt Doroghy Sandor Kkedvetleniil
ment f6l a veranda széles lépcséjén, arra
gondolt, hogy a természet elégszer vétkezett,
a mid6n a korhoz nem adta meg az értelmet.




Vagy talan a remekmiiveket alkotd mester
megmagyarazhatatlan szeszélye tokéletlentorz-
alakokat is tud teremteni ? Ime egy ember, a kit
apanak neveznek, egy Gszhaju, zavaros lelkii
gyermek, a ki megcsufolja a hosszu évek
nyujtotta élet-tapasztalatot és azt mondja:
egy pillanatra bizom leanyom életét, boldog-
sagat; egy pillanatra, a melyet azonban nem
a megfontolt, kiforrt gondolatok sugallanak,
hanem a melyet az elvakult mamor ostoba
varatlan fordulata idéz fel.

Szegény, sajnalatraméltd Korcs-teremt-
mény, a ki nem képes elgondo'ni, hogy mi-
lyen rémesen Oriasi hatalom az a pillanat,
hogy mily végtelenné novekedik az, ha meg-
engedik megsziiletni.

Doroghy Sandor lesiitott fovel ment
fol a verandara ; kezeit belemélyesztette sziir-
ke kabatja zsebeibe; félénken nézett koriil
szinte biinosnek érezte magat, hogy belement
ebbe a hazug jatékba, Minden egyes Iépés,
a mely kozelebb vitte, nehezebbnek tiint fel
el6tte s a midon felért a repkénynyel befutta-
tott széles verandara, habozva éallott meg.
Valami hang a bensejében azt kialtotta, hogy
vissza. De 6 nem mehetett vissza; el6tte al-
lott Ella. Doroghy ratekintett és érezte, hogy
neki itt kell maradni. Koriilnézett; a veran-
da egyik sarkaban flistolt az oreg ur, a ki
koszonését jelentGs szemhunyorgatassal fo-
gadta.

Doroghy Sandor letilt az egyik fonott
kerti karos-székre ; ma talan igyetlenebb volt,
mint valaha. Belevagta magat az 6blos szék-
be, a melyben egészen elveszett és kifejezés-
telen tekintetét figyelmesen koriiljartatva a
z0ld repkénynyel befuttatott falakon, minden
bevezetés nélkiil elkezdte.

— Nem tudom — szdlt a leanyhoz for-
dulva — probalt-e mar kovetkeztetni az
emberek Kkiilsé viselkedésébél, azoknak gon-
dolataira és érzelmeire. S ha mér meg is
probélta, még akkor se mondjon itéletet,
mert ezernél szabaly, a mi egynél Kkivétel.
Az indulatok, s6t épp a nagy és hatalmas
indulatok, nem mindig tiikréz6dnek vissza a
kiils6n. Mennyire igaza van George Sande-
nak, a midén Ralphe egy pillantasardl, egy sza-
varol se lehet megtudni, hogy mennyire szereti,
menynyire imadja az § eszményét. Ella! Nem
az szeret, a ki séhajtozik, nem az gyiil6l,a ki
szemoldokeit Osszeranczolja és Kkezeit ©kol-
be szoritja, a mint illik és szokas. A lélek
lathatatlan mélyén lappang a szenvedély s a
szerelem rejtelmes vildgat csak a rokonlélek
sejti meg az 6 igaz bens6é Gsztonével.

Elhallgatott ; a leany raja nézett ; ta-
lan kissé nagyon is sokd pihentette szdna-
koz6 tekintetét a jelentéktelen sziirkeruhas
alakon, a ki ugyszolvan eltiint a nagy karos-
székben. Mialatt nézte, ugy mellesleg az
is eszébe jutott, hogy ez az ember most beszélt
is hozza valésziniileg szép és okos dol-
gokat. J6 lesz majd egy kissé figyelni is.

Doroghy ranézett Ellira azutin ismét
vizsgalni kezdte a falak zold repkényeit. To-
vabb akart beszélni.

Ebben a perczben megjelent Bedd Ja-
nos ; elokel6 dllasu fekete ruhat viselt ; kony-
nyedén meghajolt Ella elGtt és egy Oriasi
méretli tea-r6zsa csokrot helyezett a kis
asztalra.

Doroghy ijedten huzddott arrébb, mint-
ha meérges, fojtdé gbzt leheltek volna ki a
kellemes viragok puha levelei. Ella a vérat-
lan meglepetést kiséré kissé zavart mosoly-
lyal hajolt el6re és magaba szivta az édes
illatot. Olyan jol esett neki; szinte szeretett
volna megittasodni téle. Az Greg ur, a ki a

sarokban békésen pipazott, egyet dormogott ;
¢z nala a meglepetést jelentette, ’

A kis tarsasdgban csak egy ember ma-
radt nyugodt : Bedé Janos, a ki a biztos
gy6zelem hideg szamitdsaval vett el6 egy
miniatiir zsebnaptart.

~— E néhany szal roézsa azt hiszem
alkalomszerii E kis kalendarium szerint —
monda kénnyed meghajlassal — ma van Ella
nagysad nevenapija. \

Es Ellanak eszébe jutott, hogy sem
Dorghynak, sem tulajdon édes arjanak, de
még neki maganak sem tamadt az a gon-
dolata, hogy ma van a nevenapja. Megfe-
ledkeztek rola, elsiklottak volna folotte ész-
revétleniil, ha nincs itt ez a kedves, ez a
derék Bed6 Janos, a ki a szeretG sziv oda-
ad6 gondossiagaval megemlékezett errll a
naprél is. Oh, kideriil 4m, hogy ki érzi és
ki hazudja az erzelmeket! Vagy ugyan mi
egyéb lenne az a kabito tea-rozsa illat mint
egy végtelentil finom szerelmi vallomas ?

Ella oly boldognak érezte magat e pil-
lanatban. Es csak egy sz6 ., . csak egy
rovid szé kellett, hogy ezt a pillanatot meg-
nyerje az egész életre

Lazas sietséggel rebegte :

— Be dd ur koszonom, nagyon Kko-
szonom a figyelmét.

— Az oreg ur lecsapta a hosszu-
szaru pipat s a szép fehér tajték ke-
gyetleniil tért darabokra a veranda szines
kékoczkain ; ennek azonban oda sem hede-
ritett ; sietve ment a fiatal emberhez és elé-
gedetten veregette meg vallat, mialatt e hir-
telen viselkedéséhez éppenséggel nem ill6
orrhangon monda.

— Jean gratulalok ; az apad is ilyen
volt !

Bed6 Janos fekete szemei felragyogtak.

Doroghy Sandor észrevette benndk azt
a kllonos ragyogast; s azok a hatarozatlan
arnyalakok banté élességgel bontakoztak Iki—
és vakmerden odaéllottak kozéje és Ella koz€.

Doroghy Sandor észrevette, hogy a ré-
gi mér valoban lejarta magat!

Doroghy élete ettdl fogva ismétoly czéltalan
volt, mint azelGtt, a mikor még nem ismer-
te Ellat. Orakig el6dongétt az utczakon rea-
bamulva a jarokel6k arczara, mintha azok-
nak a lelkében akart volna olvasni. Pedig
csak a sajat lelkét akarta feledésbe ringatni.

Nincs haszontalanabb Kkisérlet, mint ha
az ember ki akarja torlilni az emlékeket, a
melyeken ugy sem tud uralkodni. A vissza=
emlékezést sajat természete 6rokiti vagy sem-
misiti meg.

Doroghy Sandor nem tudott felejteni.
Azonban megnyugtatta az a tudat, hogy Ella
boldog. S a midén erre gondolt, valami sze-
lid merengés vett rajta erdt, a mely enyhitet-
te a lemondéds gyotrelmeit.

Egy nedves, kodos este ismét az ut-
czakon Koborolt. A levegd nehéz és siirt volt,
a melyben helyenként eziistsziirke kor gya-
nant tiint el6 a megvilagitott kod-para. A
halvany tompa villam fény bégyadtan szii-
rodott le az utcza kovezetére, a melynek sa-
ros feliilete olyan volt, mint egy megolvasz-
tott fémtomeg, a mely apré egyenletes hul-
lamzéassal hompolyog tova.

Doroghy czéltalanul jart f6l és ald az
utczakon ; el-elnézte a siet6 embereket, a
kik gyors lépteikkel valosagos lazbetegeknek
tiintek fel el6tte. Gépiesen nézett mindent,
a ragyog6 czilindereket, a halvany arczu uj-
sagarus-gyermekeket, a szegények feltiirt
kabat gallérjat és a merészen f6lemelt néi
ruhakat.

Lassu léptekkel épp at akart menni a
masik oldalra, a midén szembe jitt vele Ella
a férjével.

A fiatal asszony arcza szenvedben sa-
padt volt. Az egykor oly pajzan tekintetii sze-
mekb6l szomoru mosoly csillant el6, a mely,
nagy, fajdalmas csal6dasrdl latszott panasz-
kodni. Es ezt a néma, banatos tekintetet
nem latta, nem értette a férj, a ki kozonydssen,
rovidlaté elégedettséggel ment aldozata mel-
lett.

Doroghy Sandor sziirke szemei Kkissé
falyolozottan pihentek meg avele szembe jo~
v6 paron. Megtudta, hogy a kihimezett &b-
randkép eltiint a semmiségbe, hogy az a
Pillanat igazén nem volt egyéb, csak egy
rovid pillanat. Igen! A tea-rézsak illata mar
régen eclszallt a levegGben. Bed6 ur lenyirat-
ta az abrandosan lehullé hajfiirtoket ; a ma-
mor szerteoszlott €s hosszu unalmas évek
kovetkeztek ama pillanat utan.

A férfi megallott és megfordultaz elGtte
elmend par utan ; s a mint meglatta Ella
Osszeesett alakjat a szeme még homalyosabb
lett és a kezeit mélyebben dugta bele a ka-
batja zsebeibe.

De ‘azért tovabb ment és erdltetett fi-
gyelemmel nézte a jaro-kel6ket. Azonban
a sok idegen koziil senkit sem tudott kiven-
ni; csak egyet latott tisztdn, Ellat. a mint
faradt léptekkel vonszolja magat messze . .
messze . . sokaig, esztenddkig . . . egy pil
lanatért. A férfi megéllott; a tekintete mar
egész zavaros volt ; alig latott.

Gépiesen at akart menni a masik ol-
dalra. Lassan, ugyan lassan ment, mialatt
visszagondolt egy arnyékos parkra, a mely-
nek sotét-zold lombjai valamikor egy Kkis
pajkos fehér tiilndérkét rejtettek titkos mélyiik-
ben. S az a Kkistiindér oly szép volt és oly
végteleniil bohd. Elment messzire . . . és
nem tért tobbé vissza.

Doroghy Sandor kériiltekintett €s ész-
revette, hogy a villanyos-vasut vaganyan
allott, Tavolrdl bugva kozeledett a kocsi. E
hangok megragadtak a figyelmét. A bugis
folyton er0sbodott és megnyugtaté gyényor-
rel arasztotta el a férfi lelkét, A vonitas-sze-
rii zaj csodalatos moédon lecsondesitette ha-
borg6 érzelmeit; arra gondolt hogy a zava-
ros larma békéltets hallotti ének, a mely el-
bucsuztatja a szenvedéstél, az éllett6l. S ez
is csak egy pillanat, egy ropke pillanat, épp
o'y rovid mint. .

Doroghy Sandor megkonnyebbiilve so-
hajtott fel; a bugas kozvetlen a fiile mellett
hallatszott.

.« . A Kkocsir6l az utasok ijedten ug-
raltak le.

A kalauz valtig erdsitette, hogy a sii-

ri kodtl harom 1épésre sem lehetett latni.
Azzal is menteget6dzott, hogy a teljes gyor-

sasaggal elrerohané kocsit vildigos nappa-
sem lehetett volna ellenarammal megallitani. .

e
A Villanyos.

Irta : FOLDES IMRE.

Uj villanyos volt. Csillogdra festett.

Jo, engedelmes, hallgatott redm.

Hisz ismertétek ! Mit beszélek rola. . . ?

Ha jol emlékszem 600 volt a szdm

S a kis Julist hisz, ldttditok ti sokszor
Derék ledny volt, karcsti . . . szép . . . bizony., . .
De a nevét emliteni, kimondom

Az nékem — eh mit — borzalom, iszony. ..




Kétlitek ? . . .
De ldttam

Tulajdon két ldité szememmel én. . .

Ha néha ddrén félre is beszélek

Azért okos vagyok : eszem helyén. . .

Megesalt. Elég az hozzd . . . Mil meredtek ?

Mitingereltek ? Eh mit. Csond legyen.

Megcsalt. . . Igen, oit kiinn a hiis berekben

Hol dolgozott a szép szdllohegyen.

Megesalt. . . No ldittam.

Mdsnap kordn a 600-asra szdlltam,
Meginditottam, zugott a kerék. . .
Szilaj tiizével ugrdndozva, nyargalt.
En a kocsimra rd sem smerék.
Mdr két ordja jdartam 0Ossze-vissza.
Mdr majdnem folvdltdsra jott a sor,
Midon Julist ldttam meg véle-véle. .
Tdncolt, kerengett az egész fasor.

A puttonyuk széllével rakva, szinig

Az egyik sorrél mdsra futnak dt. . .

A sinhez érnek. . . Mit meredtek gy el . .
Kacagjatok ! Nohdt! Az angyaldt !

A sinhez érnek. . . s im a villanyos most
Rohanni kezd el, zudul, szdll vadul ;

Csak kdrog lassan, csondben vészthozdan

S a két haloft mdr oft fekiidt alul. . .

Nem én vezettem. . . Ugy rohant magdtol. . .
Hisz folmentettek. Istenemre. Nem. . .

Nem én vezettem. . . Ordog szdllt beléje. . .
Mit néztek ugy ? ! Eh, tiszta a nevem,
Mint Julis-é, kinek lemosta vére —

S a fold beitta, rit gyaldzatdt. . .

Most ispotdlyba, vagy hovd jutottam.

S a villanyos ? Megugrott — a galdd. . .

~le

A cica.
— Irta H. HAVASI ALBIN, —

Cica ma ujbol érthetetleniil sokat kaca-
gott s kacagasaval ingeriiltté tevé Flilop urat.
Pedig Fiilop ur aldott ember, kit fobenjard
blin haragra gerjesztenis éppen Cica az, ki-
nek nem szokasa a nevetés, igy annal f{ol-
foghatatlanabb mai viselkedése. Ma Fiilop ur
otvenedik szlletésnapi linnepének Orvendez-
ne, ha Cica a kacajokat el6le el nem orozta
volna s igy a jubileumon Fulop ur szamara
csak a méreg maradt meg. O szerfoldtt tudott
boszszankodni az oktalan vigsdgon s egyre
meéltatlankodott:

— Ej, Cicus, ej, illetlen vagy. Es ép-
pen mama.

Cica, ki egyébként Ila névre hallgatott,
mosolygott a fedd6 szavak nyoman és sokat
és nagyokat pukkedlizett. Bajosan, kecsesen,
mar a mint a jonevelésii cicdkhoz illik, Va-
I6ban pompds tudott lenni, haragiiz6, édes ez
a szOke csoppség, a hogy libbent-lebbent a
bacsi el6tt, félmosolygon, hizelgén, Természe-
tesen Fiilop ur adtaa duzzogét, dacoskodott

“és ellentallt. Mindossze négy-0t minutdig. Ak-

kor a vasérc szive vajpuha 16n. Ranézett
llara, nagy, rettenté komolysiaggal — az Ot-
venéves jubileum {innepiességéhez mérten és
elmosolyogta magat. Cica akarta is s tudta,
hogy — engesztel6dik, Folytatta a hodolast,
hajlongott kecscsel, ingerlbn mosolygott és
dorombolt hozza.

Végtére is Fillop ur beadta a derekat.
A bacsi aldott jo ember, nem képes a hosszas
duzzogasra és ugyan Cica kit ne bajolna el?
Mondom, a bacsi alabbhagyott a haragtar-
tassal, hirtelen felmosolygott s ugyanabban
a minutdban felkapta Cicat magasra és 0sz-
sze-vissza csokolta,

gy 16n szent a béke mama, midén Fii-
16p ur megérte az 6t X-et.

Mondtam, hogy egyébként Ilanak nem
szokasa a nevetés. O bajos holgy, de atla-
gosan komoly, szétalan ; kiilondsen azoéta,
hogy Fulop ur kijelentette ncki, hogy Ilévén
nagy ledny, immar szabad regényeket olvas-
nia . A kurta szoknydl folcserélte hosszu-
val és olvasta a nagy koltéket, csaknem
falta, olvasta azokat kiilonosen, kik csuda-
szép torténeteket adnak a fiatal leanyokrol.
Kés6bb mar szivesen bongészte a fiatal urak-
rol sz6l6 részleteket is, még késGbb arra a
konkluziéra jutott, hogy e két nemet a sze-
relem vagy az élet egygyé flizi s igy okvet-
lentil kettesben szép.a vildg. Persze, akkor
mar a leanyalmok terére lépett, Mar akkor
tudta, vagy érezte, hogy neki is van masik
diéhéja. Edes rigmusokat, bajos, pezsgetd
dolgokat olvasott a mindenhaté szerelemr6l
s ah! a Cica abrandokat szovogetett; maga
el6tt litott térdelni egy trubadurt, szépen fé-
stilt hajjal, fekete szemekkel, magas fehér
gallérral s oly boldognak képzelte el magat,
a modern varkisasszonyt. Es a lovag is ha-
tasosan kérdi tole:

— Szeretsz ?

Es a Cica oda all a tiikér elé, pozol
és ugy mondja :

— Szeretlek.

Ezek az apr6 dolgok mostansag gyak-
ran eldadédnak, hiszen idé is van ra ésko-
riilbeliil jussa is van hozza.

Egyébiént Cica életében ez ideig vajmi
kevés érdekesség rejt6zott, Nagyobb hatasu
emodciot tan sziiléi halala okozhattak volna.
de akkor még 6 nagyon is Kkis cica volt.
Akkuratosan olyan, mert nyavogott és pici,
husos karjaval és tomzsildbaval jatszadozott
sziintelen és gyakran, igen gyakran sirt. Egy
darabig a rokonoknal hanyddott, tevSdott,
aztdn még mint nagyon aprd joszag Kkertlt
Fiilop urhoz. Ennél a momentumnél tan van
egy kis romantika. Néth Fiilop porban jatezia
talalta 6t, lekvaros kenyeret majszé’f\’/a, be-
kent maszatos pofacskdval és igen siralmas,
sziikkeblii 6ltozékben, Es Néth felismerte a
masodlagos helyen termett aranyat. A meg-
szerzése nem sokba keriilt. Az arvak olcséb-
bak a rabszolganal,

]:{s tessék most végig tekinteni Ila ba-
ban. Pompazik, illatozik 6, mint a ,gloire
du Dijon“-rézsa; ékes, bajos, igéz0, mint
magnolia és a hajato! le a Kkicsiny talpdig
minden darabjar6l kotetnyi verset lehetne el-
kovetni. Hat latott-e valak®# olyan hajat, a
miné az Ila haja ? Olyan szemet, a mind az
lla szeme? Olyan termetet, a mind az
Ila termete? O, ez nem is helyén valé Kkér-
dés. la tokély az emberi esztétikaban. Es
nemcsak a bamuléknak, de Fiilop urnak is
ez az er0s, szent meggy6zddése.

Akkor pedig batran mondhatni —
punktum.

Es Cica csak olvasta a nagy koltoket.
A modernek nem igen imponaltak néki —
nagyon durvak — panaszkodott Filop ur-
nak. Es Fiilop ur helybenhagyta, — igaz!
mert tudni kell, hogy Illa kényes baba. Az
oreg Berta engedékenységben nevelte s Flilop
egy csoppet sem igyekezett azt helyrehozni,
lla az ur a hdznal és Ilanak mindent sza-
bad. A mit a kedvenc akar, jol van akarva,
a mit Cica csindl, jél van csindlva. Azért
mondom, Ila kényes, de a bacsi is tudja mit
csindl. A baba egy csOppet sem élt vissza a
jéakarattal, meg a szabadsdggal, csak néha,
néha, — éppen mint mama — kiilonckodik,
szeszélyeskedik.

Es Néth Fiilop hidba kereste ennek
okat., Kezdetben a regényeknek tulajdonitot-

ta . Aztdn mar egyebeket gondolt. A fejto-
rések végén aztin az a hatdrozat jegecese-
dett ki, hogy biz semmit sem tud. Azaz
hogy a kacagas oka rejtély maradt.

S a hogy iilne, gondolkozna Fiilop ur,
egyszerre két mezitlen, gombolyii kar fond-
dik a nyaka koré. Valosaggal megijedt a
puhasagtél, meg a melegétél. Aztan elmo-
solyodott.

Ila volt és tovabbra is ott maradt Néth
ur nyakan, olelve, csékolva 0Ot.

; 3 *
*

Tiz perccel késébb, ugyanott.

Ila: Fiilop bacsi!

Néth ur: Mi az, Cica?

Ila: (Hallgat.)

A bacsi: No, baba, no!

Ila: (Ujbdl hallgat, de fejét félrefor-
ditja, mint a fecske, simogatja a bacsi allat;

ajkan félmosolygas, mintha szélani akarna.) .

N éth: Ej, Cicus! Beszélj! Kell vala-
mi, kell, ugye?

Ila: (Igent int.)

Néth: Kell, kell. (Ingatja fejét.) De
hat mi légyen az, mi a Cica vdgya ? (Ranéz
kérdoleg. Gondolkozik.) Ruha? Brokat, selyem
japan, moll? . . .

Ila: (Kissé affektalva) O, dehogy,
édes bacsi.

Neéth: Kalap, sapka? Egérnyi fehér
cipd ?

ITa: (Nemet int)

Néth: Nyakék talan? vagy egy olyan
ici-pici 6ra, a min6t a Haller-lanynal 14ttal?

Ila: (fejrazva): Nem.

N é th: (Gondolkozik.) Sem ez, sem az.
Mi lehet ‘voltaképp. (Hallgat és Ilara néz.)
Csak talan nem —= baba?

I1a: O. bacsi. Ugyan, baesi!

N-éth: Hat mi legyen az, Cica?

Ila: (Tovabb simogaja a bacsit, meg
is oleli, meg is csokolja és kér6 hangon
sz6l.) Hat nem isjruha, nem is éra, de .
(haboz) de, ugy=-e, nem haragszik érte (meg-
csokolja) ha elarulom? . .. Ugy-e .
uoy-en-o s

Néth: Dehogy haragszom, édes la-
nyom. Dehogy.

Ila: Nem, nem mondom. Nagyon meg-
szidna érette, akarhogy is tiltakozik most.

N éth: Ostobaskodol, Cica.

Ila: Nem, nem. (Hirtelen.) Kiilénben
olyan oOrat szeretnék,a miné a Haller Terkaé.

Néth (sokdig nézvén Ilat): Hazudsz
Ila. Nem o6ra kell neked.

[1a* Nem hazudok!

N éth: Hazudsz, hazudsz!

Ila: Hazudok. De az igazat nem
mondom.

Néth: Latod, Cicus, mily bohd vagy.
Talan a regényekben olvastal valamit, mi oly
nagy vagyat Kkeltett?

11a: (Szégyenkezve, arcat eltakarja.) O,
nem! De annak kell, muszaj lenni, mert beteg
leszek, meghalok. (Konyezik.) Nem tehetek
rola, szavamra. Igazdn nem tehetek roéla.
Istenem . . . . (Sir.) Ugy-e nem haragszik
Fiilop bacsi? . . .

Néth: Dehogy is haragszom, babus-

kam. Csak beszélj, Cicanak nem lesz banté-

dasa. (Simogatja.)

Ila: Nem, nem lehet. Kiliz, elatkoz,
ha kimondom. Ne haragudjon ram, nem kér-
hetem. (Kezet csékol és menni késziil szo-
bajéba.)

Néth: Cical!

I1a: Parancsol, bacsi ?!

Néth: Jer kozelebb. Mi a célod azzal
az oktondi titkolézassal? A pokolra kiildod

—

-




az embert véle. Beszélj. A mit megadhatok,
megadok, csak halljam a kérelmet. A mai
nap emlékére adom.

[1a: (Fellelkesiil.) Hat megadja?

Néth: Meg!

I1a: Es nem haragszik ?

N éth: Nem.

I1a: O, édes Fiilop bacsi, draga Fiilop
bacsi. Milyen j6 ember! (Az Olébe iil, hize-
leg, simogatja, csokolgatja.) Szerfolott jo . . .
Istenem ! . . . Hat igen . . . Tegnap, a hogy
mentiink Bertaval . . . Bertaval mentiink a
koruton . . . igen . . . nem tudom melyik
koruton, de mentiink és a hogy . . . Jaj!
nem tudom . . . Nem tehetek rola, 1stenemre,
nem vagyok oka . . . (Zokogas fogja el.)
Szeretem 6t, pedig nem akarom szeretni.
(Hatalmasan sir.)

gy vilagos 16n minden. Fiilop ur el6tt
nagy feladat allott. lla aggaszté betegségben
szenved, okvetlen orvoslasra van sziikség.
Az els6 percben meghokkent és lehetetlen-
nek hitte, hogy a Cica beszél igy, de a
konyei meglagyitottak és meggyd6zddtették az
igazsagrol. A harag és felhaborodas kitorés
nélkiil Glt el lelkében és mar O vigasztalta
sird joszagat.

— No, cica, no. Minek a sirds. Szere-
ted, hat szereted. Csak 6 is szeressen. Akkor
nincs baj . . . De minek szereted; mondd,
baba, minek ?

Es az 6 szeme is nedves lett.

== F'6lneveltelek ilyen gyonyoriiséggé és
most egy fickd, egy jott-ment kiragadjon a
karjaimb6l? O, cicus! Nagyon rossz vagy;
igen haragszom rad. Szerfolott neheztelek.
De akkor Ila ujbél cica 16n, hizelgé, dorom-
bolé cica, ellendllhatatlan és Fiilop ma kettss
tinnepet {ilt, valéban orvendezve._

~le~
Sorsfordulat.

Irta: Szele Béla.

Nem szallok harcha végzetemmel,
Mely eddig rutul bant velem ;
Nem atkozom a sors szeszélyét,
Mely uldézétt mind sziintelen ;
Panaszra nem nyitom meg ajkam,
Csak aldé szo fakad azon,
Hiszen miota birlak téged :
Boldog vagyok nagyon . nagyon !
A fényes mennybolt szall le hozzém,
Ha ram sugérzik két szemed,

Eg s téldnek minden idvéssége,
Felém ha nyujtod kis kezed;

S ha szora nyilik édes ajkad,

S reményt fakaszt biivis szavad :

A kétség rémes éjszakdjan

Deriis, piros hajnal hasad . . .

Rut halitlansag von’ hat télem
Panaszkodnom a multakért,

Mikor most im a végzet végre
Benned karpotlast nyujt azért.
Nem is nyilik panaszra ajkam,
Csak aldo szo fakad azon,
Hiszen miéta birlak téged :
Boldog vagyok nagyon . .

e

Anikohoz.
— Irta; DAVIDOVITS MARGIT. —

. nagyon !

. . «yMikor elbucsuztunk, s én kimen-
tem a nagy vilagba, megfogadtuk egymas-
nak, hogy nem irunk, nem csevegiink levél-

ben sem egymassal, addig, amig mint hires
ember haza nem térek sziil6falumba, hoz-
zad, Anuskam, édes szentem! Szegény
anyamnak majd a szive szakadt meg, ami-
kor elbocsatotta egyetlen fiat, reménységét,
az egyetlent, a legkisebbet, aki megmaradt
az 6t kozill. De nem hagytam egyediil. Te
voltal mellette, hiiséges gyamolitéja vigasz-
talan maganydban, te édes, te jO, ki ugy
szereted Ot, mintha édes anyad volna. Meg-
tartottuk fogadalmunkat hat hosszu éven
at. Ha most elgondolom, hogy hat évig nem
lattalak, nem hallottam hangodat, ugy ér-
zem, olyan aldozatot hoztam, melyért nem
karp6tolhat semmi, semmi.

De most mar elmult! Itt-ott az édes
anyamnak irott levelekbél tudtad meg éle-
tem folyasat . . . mit tudtok ti, szeretteim,
ott az erdélyi csondes falucskdban? Mert
tudd meg, édes Annam, hogy mindaz, amit
hat hosszu éven at édes anvamnak életem
tolyasarol Osszeirtam, nem volt egyéb, mint
egy nagy hazugsag! Igesn, hazugsag! . . .
De keservesen esett nekem, hogy hazudnom
kellett jollétrol, haladasrol, elismerésrdl, hir-
névr6l . . . és azok az ujjongd, boldogsag-
t6l sugarz6 levelek, melyek a szivem ha-
sogattdk: ,Boldog vagyok, lelkem édes fia,
hat annyira ismernek, szeretnek abban a
nagy varosban és Aniké mindig csak azt
hajtogatja, elfelejt majd engem a szép,
czifraruhas asszonyok kozott, én meg vi-
gasztalom : Nem olyan 4m az én Kérolyom !
De aztin gondolj reank sokat, édes fiam és
el ne feledd azt az édes j6 gyermeket, An-
nat . . .“ En édes Anikom, hogy én téged
elfelejthetnélek ! . . . Mikor Osszekuporgatott
pénzecskémmel elhagytam falumat, hogy a
févarosba menjek, gyermek voltdl még Ani-
kém, alig tizenhat éves. A tehetség tom-
holt bennem, nem hagyott nyugodni! Hires
festG akartam lenni; ez volt az én bélvany-
képem, abrandom, almom! Két évet tol-
tottem a févarosban. Ekkor kezdodott az
én nagy hazugsidgom ! Azt irtam anyamnak,
hogy j6 dolgom van, a mesteriskolaba jarok
szorgalmasan, mestereim nagy jovot josol-
nak, dicsérik szorgalmamat, tebetségemet !
. . . Ez mind igaz volt. Azt is irtam, hogy
szabad id6mben tanitok festeni, rajzolni és
keresményembOl, ha nem is urasan, de
gond nélkiil megélhetek. Gond nélkiil? . . -
kényelmesen ! Elhiszed-e nekem, édes szen-
tem, hogy tobbet ¢heztem, mint ettem?
Hanyszor fekiidtem le {ires gyomorral, hi-
deg szobaban. Biiszke voltam, nem akartam
konyorogni, koldulni egy kis tamogatasért,
segitségért nagy uraknal, mint sok palya-
tarsam tette . . . inkabb éheztem . . .

Elmult wvalahogy az a nyomorusagos
két esztend6 is; fiatalsagom, vasakaratom
és er0s egészségem voltak hiiséges tarsaim,
akiknek segitségével valahogy csak Kibirtam
ezt a sok nyomorusagot . .

Valamelyik napon azt mondta meste-

rem: ,Fiatal ember, On itthon mar nem
tanulhat ; tehetsége és szorgalma révén az

elsék kozé emelkedhetik, de tanulnia Kell,
sokat tanulnia! Meg Kkell ismernie a vilagot,
a kiilfoldet. Menjen ki Parisba, tanulmanyozza
a miiremekeket és ami a f6, tanuljon a
legujabb franczia mesterektol !“ Keserii va-
lasz lebegett ajkamon, kimenni Parisba? de
mikor oly szegény vagyok, hogy alig jut a
mindennapira? Lehajtottam fejemet és né-
man kimentem a terembdl. Ekkor segitsé-
gemre jott a szerencse. Néhédny forintért
eladtam egy bajos kis tanulmanyfejet —
mint kés6bb hallottam tizszeres drat nyerte

rajta a keresked6 -- és ekkor irtam anyam-
nak, hogy csinos kis ©sszeget takaritottam
meg e két év alatt és most megyek ki Pa-
risba.

Mikor Parisba megérkeztem, éppen 6t
frt. volt a zsebemben. Azt hiszed, kétségbe-
estem ? Nem, kis Anikom ! Biztam a jo sze-
rencsében. A jO szerencse nem is varatott
magara, megjelent egy festGtarsam szemé-
lyében, aki elvitt magdval haza. Nyomoru-
sagos kis padlds-szobaban lakott, amely
azontul az én otthonom is lett. André ba-
ratom gazdag volt, 50 frankot keresett ha-
vonta. Kitiiné toglalkozasa volt szabad ide-
jében ! Teheneket, Kiflikel és borosiivegeket
festegetett egy — czimfestének. Megosztotta
mindenét velem, Szorgalmasan jarogattam a
képtarakba és készitettem masolatokat a
remekmiivekr6l, amelyeket aztan potom aron
kellett a miikeresked6knek eladogatnom. Ho-
napok mulva egy hires mesternek a kezébe
keriilt egy ilyen masolatom. A festési mo-
dorom annyira megtetszett neki, hogy dijta-
lanul felvett iskolajaba . Es ekkor elkezdtem
tanulni faradhallanul, vasszorgalommal, koz-
be-ktizbe pedig almodoztam fényes jovordl,
hirnévrél, boldogsagrol és — rélad, Annam;
— és irtam haza a boldogsagtol aradozéd
leveleket, hideg szobaban, iires gyomorral !
Leirtam a fényes estélyeket, melyekre hiva-
talos voltam és melyeket otthon mulattam at
fagyos szobacskankban — baratommal. Ir-
tam f6rangu barataimrol, a szinhazi el6ada-
sokrél, gémberedett ujjakkal, amikor nem
tudtam, hogy lesz-e holnap kenveriink? Ti
ezt mind elhittétek nekem, ti édesek, ti jok
és oriiltetek sikereimnek . . .

Aztan jott egy nap, amikor nem tud-
tam felkelni Aagyambol, tiidégyuladasba es-
tem. Kinos éjeket virrasztott at agyam mel-
lett hit bardtom André. Iszonyuan szen-
vedtem. Lézas dlmaimban egyre azt horog-
tem, hogy a sok keseriiség, banat neheze-
dett ra mellemre, az fojtogat, marczangol.
Aztan felgyogyultam — mikor el6szor a
tiilkérbe néztem, megijedtem ©Onmagamtol.
Kisértet bamult ream a tiikorbdl! Lassan
visszanyertem erdmet és ekkor eltokéltem,
hogy lefestelek téged, ugy, amint utoljara

- lattalak, aranyos, szOke hajad kibomolva

omlott vallaidra és te néztél utanam a Kkis
ablakon, amint eltdvoztam messze idegenbe.

A lelkemmel festettem képedet! Bele-
Ontottem ebbe a képbe mindent, amibennem.
élt, lazongott. Az almaimat, a vagyakoza-
somat utanad, a szerelmemet. Ami-
kor a kép elkésziilt, leborultam elétte! El-
vittem a mesteremhez . . . megnézte és azt
mondta, igy nem festettem még soha. Ez a
poezisnak, a harmatozé {ide ifjusagnak a
hymnusza .

Aztan kiallitottak a képedet a Salon-
ban és az arany diszérmet feltiizték a mel-
lemre . . . én voltam egy napig Paris hose.
Most mar csakugyan hires ember vagyok, a
a képeimet csak ugy kapkodjak.

Hirnév, dics6ség, aranyos almaim,
mind-mind valéra valtak . . . A legels6 pa-
lotdkban tart kdrokkal varnak ... Most
hazajovok . . . utban vagyok kis falucskam
folfise:.

Dobd el azt a levelet édes . . . itt al-
lok mogotted mar j6 ideje és nézem, mint
olvasod soraimat . . . Adj egy csokot, Ani-
kém, édes szentem. Itthon vagyok !

e




